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Fru Thekla Hofer.

ET FINNS MANNISKOR, som man icke
kommer ihdg tio minuter, sedan man hort
deras namn och tryckt deras hiander.

De behdfva diarfor visst icke vara slatstrukna
eller tillhéra denna conglomerated mediocrity,
hvardfver Alexander Herzen ironiserar.

Tvirtom kan detta firgldosa afstindstagande
gentemot obekanta vara uttrycket fér en be-
gifvad och djuplagd personlighets férnima af-
sky for en onyttig presentations besvarliga for-
pliktelser, A

A andra sidan friffar man di och di min-
niskor, for hvilka behofvet att ge sig sjilfva
i stort och smitt, it bekanta och obekanta,
ar ett utmirkande individualitetsdrag, som skulle
verka trottande och affekteradt, om man icke
kande, att hjartligheten och intresset hade sd
starka rotter i en naturvuxen humanitet och
bottnade i uppfostran och darmed samman-
hingande dlskvirda umgingesgdfvor. De si
kallade &lskvdrda minniskorna bdrja dock bli
allt sillsyntare. Till och med de dlskvirda
kvinnorna. Det &ar vil antagligen tidens fel
— tiden, som hinsynsldst slipar kvinnan ut i
den sociala kampen och resolut hugger af den
husliga stillhetens férfinande och mildrande
band. Det mjuka har blifvit kantigt och hardt,
den frikostiga umgéngesvidnligheten har ersatts
af en torr filosofisk altruism, som portioneras
ut efter forstidndets {ingervisningar och virmer
lika mycket som en elektrisk lampa.

Det ar ddrfor ljufligt uppfriskande, nir man
dd och di stiter ihop med en dlskvird mén-
niska af den gammaldags typen.

Jag tror mig tryggt kunna péstd, att fru
Thekla Hofer tillhor dessa dames charmantes,
hvilka stindigt ldgga nytt bransle pd ens sjalf-
aktning icke i det forsitliga syftet att fi en
att dumt forhdfva sig, utan af ett kridfvande
behof att alltid se vinligt lysande ansikten
omkring sig och hora milda, forsonliga ord
talas. Bara ur den synpunkten representerar
hon en mission, som kunde fortjana flere
anhdngare 1 denna gridkalla, missunnsamma
varld.

Hennes hufvudmission omfattar emellertid
sdngkonsten och dess stillande pi ett plan sd
neutralt som mdjligt i forhallande till de hitska
tonbildningsfejder, hvilka stindigt rasa i musik-
kretsar. Fru Hofer har sakerligen aldrig gjort
ansprdk pd att kunna trolla fram
roster ur gapande tomheter, men hon.
har alltid redligt och framgingsrikt
satt in sin kraft pd att utbilda goda
material och gora dem fruktbédrande
fér scenen, konserfestraden och det
privata musiklifvet.

Har ar icke platsen att diskutera
hennes foértjinster som sdnglirarinna
och @nnu mindre att séka jimféra dem
med de manga kollegernas i vir goda
hufvudstad. Vi kunna dock icke un-
derldta att pdpeka, att fru Hofer med
dren tillkdmpat sig en rangstillning
inom Stockholms musikvarld genom
en lycklig forening af rik, méangsidig
erfarenhet, sunda, fortroendeingifvande
metoder och en sdllsynt personlig
alskvirdhet. Minga af hennes tal-
rika elever ha redan skaffat sig namn
bide inom och utom Sveriges granser.
Vi ndmna hofsdngerskan Signe Rappe,
som bekant knuten vid Wieneroperan,

speceriaffiirer.

e uomdrar!

A. Blomberg foto.

den uppburna konsertsdngerskan fru Lind-
qvister, for nédrvarande bosatt i London, 15jt-
nant Erik Elfgren, hvilken gjort succés i
Tyskland, mr Henry Jackson-Norris m, fl.

En minst lika tillférlitlig borgen for fru
Hofers undervisningsskicklighet som dessa goda
namn och resultat ligger otvifvelaktigt i det
faktum, att vir kronprinsessa anfértrott utbild-
ningen af sin rést 4t hennes ledning. Fru
Hofer ar naturligtvis bade glad och stolt 6fver
att ha en sddan lirjunge, men icke minst gli-
der det henne att fi omtala, att kronprinses-
sans lektioner icke dro nidgon sorts hofpycker
eller modeforstroelser, utan allvarliga undervis-
ningsstunder “eller rattare sagdt hogtider®,
tillagger fru Hofer, ty hennes kungl. hdghet &ar
en alltigenom f6rtjusande minniska — si enkel,
alskvard och god, men icke bara det — om ni
visste en sddan hirlig mezzosopran hon’ har!
Vi inskoOto, att det glunkas om, att hon har
annu en elev, som hon kan ha minst lika stor
anledning att vara stolt ofver, men di knep
fru Hofer igen munnen och sdg alldeles frin-
varande ut. Hvarfér man finner, att hon ir
fullt vuxen bordan af delikata hemligheter,
Didremot ansdg hon sig kunna meddela oss, att
prinsessan Bernadotte anfértrott tvd rostbegaf-
vade grefvinnor af Visborg 4t hennes ledning.
Afven vir populdra vdstgdtahertiginna har ndgon

I. FRU HOFER3 SALONG.

NN NSNS NN NN NSNS SN NN NN NN NSNS TN NN NSNS NN NI NN NS ENECENEN NS ENEENIENREERE

De som kSpa utaf

Rosenfors hafregryn och Hafre-Sundhetsmjol
{8 alltid full valuta f6r sina penningar.. Tillverkas under liikarekontroll och erhilles uti alla vilsorterade

Partilager i Stoekholm hos Aktiebolaget Wablund & Gronblad.
Vordsammast Aktiebolaget Rosenfors Bruk & Nya Valskvarnar, Rosenfors.

" .
EANENE NSNS NEEE NN NSNS EEENEEEEEN NN EEEEEEN NN RSN TSNS NI E NN PSSR NN NSNS NSNS NESES NN ENENNEEEENEEENSEEEENSNNEANNRARAREREREEEENEE

g

En uppburen séngldrarinna.

tid 4tnjutit undervisning af den uppburna lira-
rinnan.

Fru Hofer vet alltfor vidl, att en dlskvard-
het, hur erdfrande den &n mi vara, som ej
stodes och uppbares af takt, ar af noll eller
intet varde. Denna samlade styrka utdt sitter
henne ocksi i stind att bevara de vianner hon
erofrat och den aktning hon vunnit under de
snart femton &r hon verkat som sdngldrarinna
i Stockholm. Den firar jamvidl yttre triumfer
vid de tillfdllen, d& hon i sin lilla hemtrefligi
eleganta vaning vid Valhallavigen bjuder pa
five o’clock tea, sdng och musik for en bide
lysande och utvald samling.

Det vore utan tvifvel nyttigt for minga att
studera fru Thekla Hofers sitt att gora les
honneurs. Ty denna konst tillhér de umgin-
geslifvets paradsaker, hvilka ocksi &ro pa
viag att uppslukas af den “frigbrande® tids-
andan, men hvilka fortjaina att bibehdllas och
virdas s3 som man virdar ndédvindiga tradi-
ticner.

Ait wvara grande dame &r icke alltid det-
samma som att ha ansprdk pa att Kkallas
det!

Till sist ndgra data.

Thekla Hofer, hvars flicknamn ar Falck, fod-
des i Goteborg, dar fadern, en ansedd képman,
med lingt ifrdn blida 6gon sig, att hans dotter
ville helt dgna sig 4t fru Musica’s tjanst, men
som han var en fornuftig man ansidg han sig
icke boéra ligga hinder i vigen for en kallelse,
hvilken ropade sid starkt. Sin forsta undervis-
ning i piano fick den unga fréken Falck af
Hilda Thegerstrom och sin férsta handledning
i sing af friherrinnan Adelaide Leuhusen, Kri-
stina Nilssons lararinna, kom si helt ung till
Paris, dar Vartel, Kristina Nilssons och Tre-
bellis berémde instruktér, fortsatte hennes ut-
bildning. Under de sex &r hon vistades i
varldsstaden vid Seine &tnjot hon jamvil un-
dervisning af m:me Anna de Lagrange. Frin
Paris gick studiefarden till Wien, dir hon lycka-
des erhdlla Lévy till larare. S& rustad debu-
terade hon framgingsrikt som Gilda i “Rigo-
letto“ pd hofteatern i Weimar. 1 Goethes stad
upptridde hon under stort erkdnnande frdn kri-
tikens sida, bitrddde flitigt vid konserter och
fick bland annat &ran att sjunga Mathilda i
Wilhelm Tell p& den galaférestallning, som gafs,
di storhertigens dotter formaldes med
prinsen af Reuss. = Efter en tids
framgéingsrika insatser i Leipzigs mu-
siklif tilltradde hon sedermera en-
gagemang vid ryska kejserliga tea-
tern i Petersburg.

Bland ofriga partier, som hon, utom
de redan nidmnda, sjungit kunna vi
anfora:  titelrollen i La Traviata,
Stella, Olympia och Antonia i Hoff-
mans ifventyr, Rosina i Barberaren,
Amina i Sémngingerskan m. fl.

Micaelas parti i Carmen har hon
dessutom instuderat for sjilfve Bizet,
och fru Hofer var en af de sista —
berdttar hon — som sdg mastaren,
dar han satt i en stol med en stor
duk om halsen och vdntade pd sina
pldgors befriare.

WoLODJA.
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Lagan star stilla pa vart bord.

DARUTE GA stormarna vilda och vreda,
de dana i aplarna, de famla om knuten,
de stampa pd hostens grda jord.

Det ir orofyllda vingar, som lyfta sig breda,
men kring vara sjilar dr hemvakten sluten,
och lagan star stilla pa vart bord.

Det stormar i skog, dir de hemldsa bida,

kring végar, dir utstétta minniskor vandra,

ofver skeppen, som viltra mot strand.

Det ir sonderrifna dikter, som vindarna

sprida,

det dr andar, som jaga och mota hvar-
andra,

det 4r hinder, som sb6ka en hand.

De stormarna hvina, dir hickarna mota,

de smyga kring aplarna, de sla mot vira
bingar,

de hota och fara forbi.

Forgifves sina spjut emot dorrarna de stota,

forgidfves de piska mot rutan sina vingar

och hoja sitt ondskeharda skri.

Ja, ldgan lyser stilla pd dina varma hénder,

den rors ej af klorna, som rifva och rycka,

eller héstnattens grakalla ord.

Men jag slar upp ditt hjdrtas bok. Och
medan jag vinder

de fullskrifna bladen, som dofta af var
lycka,

star lagan stilla pa vért bord.

IL

Skogsviégen.

Har mellan girdsgirdarna

har hon gatt.

Hiar har hon sett pd viggarna

af barr och ljust 16f

och de drifvande molnen &fver.

Trampat i hjulsparen och det mjuka
griset.

Jag anar hon kommer nu

i luften.

Hennes roda mun har blifvit blek,
men Ogonen lysa —

Eronor sparar Sverl
tviitt af kostymer,

- £ Mlon

— Ekemisk tviiti

b e~ es folk éf'hgen genom kemis
draperier, téicken m. m. hos Orgryte
& Firgeri A.-B., Géteborg.
Skandinaviens storsta affiir i sin branche.
Det #r ej likgiltigt, till hyilken affiir Ni viinder
Eder, ty det ﬁz stor skillnad pé kemisk tviitt och

Cre Oifter.

ar
Tafts Ulagni Gran=
strom.

DET AR Idun ett ndje att
for sina lisare presen-
fera nedanstdende dikter af
en debuilerande poef, hvars
sdng onekligen dr sprungen
ur ett starkt personlgt
temperament.

Har har hon gitt med rifsan
och jag med lien,
men mellan oss gick ddden.

Nu st& brikena roda

och &krarna slagna,

och jag gir ensam med vigen
och vintar.

Ty vigen foljer mig, hvart jag gér:
viggarna af barr och ljust 16f,
grds och hjulspar

och sommarskyar ofver.

Jag stiger pa den, hvart jag firdas,
och hon ar vid min sida.

Men mellan mig och henne,
mellan lien och rifsan

gir doden.

Och jag hér henne sjunga en visa.
En varvisa.

111

Din sjal ar obefaren.
Ballad.
Din sjidl ir obefaren. Ljusa dagar
och stjdrnenitter spegla sig i vagen.
D& kommer jag med krigarlust i hagen,
en viking utan band och utan lagar.

Di kommer jag med blodbestinkta hander
och skeppet prydt af hedna gudar. Tysta

- mig méta dina skepp. Och solbelysta

ga hvita prédster kring pa dina strander.

Nu blaser jag till storms och slar din flotta
och gir i land och dréper dina prister,
men mildt du moter dina vilda gister,
som heta svird emot ditt hjarta matta.

Jag brédnner ner din stad. Men se, i bélet
dir liser jag din liras ord, och klara
af kirlek dina 6gon uppenbara

- en makt, som tringer djupare idn stalet.

Jag ger mig fingen, kastar af mitt pansar
och later dopa mig. Min krigardra

jag byter mot din kirleks enkla lira,

min hedna flotta klids med myrtenkransar.

admngar, kappor, gardiner
Bk Tvistt:

i T B

" ningar.

- rucklena.

- staden . . .

Cerebos Salt

dr billigt till folje dess dryghet.
Generalagent: Gustaf Clase, Gbteborg & Stockholm.
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SYMFONIEN.

Af R. Meuller.

ET REGNADE, regnet f6ll stridt, i floder;

det piskade marken, det var inte en mén-
niska ute, gatorna blefvo pldtsligt 6de som
midt i natten. Jag hade lingt hem; ett mu-
sikstdlle erbjod mig skydd; jag kopte en bil-
jett och gick in. Det var en stor, hog sal
med stjirnprydt tak och spegelvaggar. Jag
satte mig pd parketten, synlig for alla, bad att
fa en bock och ett program och satt sedan och
njot af denna nya behagliga situation efter att
af ensamheten och aftonens melankoliska regn-
stamning blifvit bragt pa sjalfmordstankar.
Orkestern spelade Leonora-uvertyrerna, den ena
efter den andra. Man appladerade, stampade, skrek
bis! och den tredje fick upprepas. Sedan spe-
lade man en uvertyr af Hector Berlioz, hvars
bild samtidigt visades pd en hvit duk i salens
fond. Hur fint uttinkt var icke detta! Kom-
positorens drommande kvinnoansikte fick Iif i
det brusande musikhafvet, det blef skdnare, det
talade till en, man tringde in i hans lif, man
fick en vemodig flakt frdn den hirliga konst-
nirstid han lefde i. S& spelade man en stor
symfoni af Rurik Pratow, en polack.

Jag hade hort den férr ndgon ging, och den
hade berért mig lika djupt di. Jag frigade
mig: finns det melodier, som sarskildt ansld
stringar i oss, aro vi skapade sd, att vira
sjilar vibrera, nir vi héra dem, liksom glas
och vaser vibrera vid vissa toner? Jag var
mycket trott i dag, och jag orkade icke tinka
nirmare Ofver det, men jag tyckte, jag for
lingesedan hade kommit till den &fvertygelsen.
Jag hade en svartklidd dam bredvid mig, jag
tinkte friga henne, hvad hon tdnkte. Jag var
upprord, i extas, jag skulle ha kunnat tfala
med hvem som helst, liksom man vid stora
olyckshindelser blir vdn och bror med. hela
varlden., Men damen var si forsdnkt i drom-
mar, att jag icke ndndes stdra henne.

Hur skulle jag forklara hvad jag kinde?

Om det finns ett rum i virt hjirta, hvars
dérr aldrig Gppnas, sd kastade jag en blick in
dédr nu. Om det finns en person i oss, hvars
ansikte vi aldrig skénja — mystikerna antaga
en sidan — sig jag en svag spegelbild, mycket
fjarran och otydlig, af honom i detta 6gonblick.
Det var som om jag for en stund tilldts att
se, hvem jag i grund och botften var, som om
den gita, som hvarje ménniska bar inom sig,
blifvit till hilften 18st fér mitt vidkommande.
Och detta berusade mig, exalterade mig, mitt
brost var nira att springas; jag mdste sluta
6gonen och uppbjuda hela min viljestyrka for
att bibehdlla mitt lugn.

Den forsta satsen, adagiot, mottogs med
matta appldder. Jag ensam satt sjalsfrinva-
rande och klappade, nir de andra slutat. Si
begynte allegrot, det ryckte &horarna mera
med, samtidigt som det bragte nigon reda i
mina oklara och osammanhingande forestill-
Jag sdg plotsligt i en vision en blod-
rod sol sjunka ned bakom en skog af snbiga,
kala trid., En vidg utanfor en stad, ett ode
filt, nigra forfallna smi trdruckel, se ddr hvad
jag vidare sdg. Men hvar och nir hade jag i
verkligheten sett detta? En man nalkades mig
pd vigen. Han sig mig icke, han gick forbi
mig. Han gick mycket lutad och hade yfvigt,
gritt skagg. Han gick in i ett af de smi
Jag var ensam, jag frds, det var is
pid vagen och vinden var genomtriangande, jag
borjade ocksid gd, jag gick in emot staden.

Nu borjade det klarna i mitt hufvud...
och jag anstringde mig att tram-
mana nya bilder allteftersom jag gick.



Jag sdg stadsmuren, den var bld. I porten
stodo nédgra frusna barn... jag gickin... Men
hur séllsamt, jag hade misstagit mig, det var
ingen stadsmur, det var en annan mur. Och
i detsamma mindes jag detta mycket vil, och
jag kunde icke forstd, hur jag kunnat misstaga
mig. Stadsmuren ldg betydligt lingre bort, jag
hade forst att gd ofver en liten frusen sjo.

Jag gick. Trasiga vagnar, dfversndade och
isiga, sparrade vigen for mig. Jag sdg roken
ur husens skorstenar och ett och annat upp-
lyst fonster, ty det bodrjade skymma, solen
hade gitt ned, de blda tornen och viggarna
smilte tillsammans i skymningen. R&ken frin
fabrikerna blandade sig med den rodnande vin-
terhimlens sakta glidande skyar. Jag dkade
takten... men jag kom aldrig fram, staden
lig stindigt lika ldngt borta; en mur hade jag
bakom mig, men den andra kunde jag icke
na... Jag uppbjéd alla mina krafter, jag
sprang ... Forgifves.

Det ar omdojligt, sade jag for mig sjilf
och 6ppnade dgonen.

Min granne betraktade mig férvinad.

Jag tdnkte sdga nagot &t henne, men sdg
att hon var nunna, och di forlorade hon allt
intresse for mig. Jag Ater sjonk i mina drém-
mar, befann mig &4ter pa den lilla frusna sjon,
men kunde icke ni staden.

Slutligen kom- musiken mig till hjilp. Det
var ndgot, som lyfte hela symfonien, det kom
frain fagotterna och klarinetterna — pukornas
mullrande hjélpte kanske ocksd till — alltnog,
det var Som om hela verket bdjde sig och —
brast... D& Oppnades en ny virld fér mig,
och jag sdg mig i detsamma vara pd en gata
midt bland de blda husen innanfdr stadsmuren.

Jag motte minga minniskor; de hade korgar
pi armen, somliga skoéto kdrror, det var fattiga
iméinniskor, jag sdg barn ocksi, alla voro tjockt
kldadda och voro roda om §ronen, Jag gick
genom smala grdnder, kom fram pid ett torg,
ddar en kyrka reste sig, prydd med drakhufvu-
den samt bildstoder af helgon och konungar.
Hvart skulle jag gi&? Det fanns ett hus, dar
man vantade pd mig, det kinde jag, men hvar
var det, hvar, hvar... jag frigade mig for,
men ingen kunde svara mig, jag frds, hvad
skulle jag gora... och det blef allt mdrkare,
och vinden, den isande vinden tilltog — snart
var det natt. D& horde jag plotsligt symfonien.
Den kom helt svagt, det mitte vara pa piano.
Med A4terhillen andedrikt smog jag mig efter
ljudet, det fbérde mig bort till en ling, rak,
smal gata, s mork och dyster, att mitt hjirta
blef beklimdt. Héar var det! Jag stannade.
Ah! Jag kidnde mycket vil igen huset...jag
hade varit dar tusen ginger, bade trappan och
porten, bidde den sndiga poppeln, de smi bin-
karna, fonstren, takskiggets skulpturer, allt
kiande jag igen. Det lyste i fonstren. Jag
stirrade dit upp. Mitt hjarta bultade imig...
hvem var diruppe?

Plotsligt slutade pianomusiken, jag tanker
bulta pd, jag narmar mig porten men stannar
i samma dgonblick som fastnaglad. En gardin
har slagits 4t sidan, och en person stir i fon-
stret och vinkar 4t mig... Hvem &r det?

Jag ser blott en skugga och en vinkande
hand, jag kan inte réra mig... S4 forsvinner
skuggan, jag narmar mig porten... D3 slutar
med ens allegrot, och min drdm afbrytes.

Jag lyssnar frinvarande till den 4ska af
applider, som nu kommer fénsterrutorna att
skallra. Jag tar programmet... Vinta, det
star négot ... en liten avi under verkets titel.

Symfonien spelades forsta gingen dr 1872 den
16 oklober, och den 8 november samma dr dog wii-
staren, borirycki af elt slaganfall, 33 dr gammal.

H d H b k
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Prls for helt ar 3 kr.: haift 4r

prenumerera p& kr, [:60. Lsnummer 30 re.

et 2]

1872! Jag stirrade pd dessa siffror.
november! — Det var min fdodelsedag.

S& med ens stod sanningen lifslefvande fram-
fér mig — det var si att jag kinde iskalla
rysningar 6fver huden innanfér mina genom-
bléta klider. Kompositoren till symfonien var
jag sjdlf! Kompositéren var jag! Hur sallsamt!
Hade jag aldrig vetat det forr? Det var jag!
jag var mistaren, jag hade hans ande i mig,
och dessa toner, som si tjusade mig, det var
en afspegling af min egen sjil, sidan den varit
fér lingesedan, jag hade sjalf diktat dessa
melodier, for méinga ar tillbaka i ett annat lif,
hvilken upptdckt! Hade jag alltsd aldrig varit
den jag tagit mig fér och den andra tagit mig
for? Forst nu far jag veta, hvem jag i grund
och botten dr. Jag dr Rurik Pratow, en polack,
déd 1872! Ett vardefullt och djupt betydelse-
ullt afsldjande i sanning! Hade nigonsin en
méinniska fére mig gjort detsamma?

Ja, nu nir finalen borjade, mindes jag mycket
vil, att jag komponerat symfonien. Det var
utanfoér stadsmuren jag gitt, nir jag fatt idéen
till den, det var pa vintern, det borjade skymma,
solen gick just ned r6d som blod bakom den
blda staden. Jag mindes till och med den gra-
skiggige mannen och de frysande barnen i
murens hvalf. Och huset? det var mitt eget!
Jag hade arft det efter min far, jag hade bott
ddr redan som barn, hur skulle jag nigonsin
kunna gléomma det? Jag sig si vil salens bo-
nade golf och de gamla kdra ekmdblerna och
salongen med sin flygel, dir min hustru bru-
kade spela for mig, hvad jag komponerade.
Det kdra gamla huset! Jag lingtade efter det!
Och min hustru! lefde hon méinne an? Jag
méiste resa dit, méste se min stad, det var
snart vinter, jag maiste se den rdda, sjunkande
vintersolens skifva och stadens sndiga murar...
Jag mdste dit!... och min hustru ocksi ...
hon lefde &n, jag visste det, jag sag det, hon
stod i fonstret och vinkade med handen!...

— Jag skall resa, mumlade jag i mina drém-
mar, jag skall resa, jag skall resa...

Det var dndd skont att vara ndgot, att kdnna
pd sig: jag dr en maistare, att veta, att man
dger ett hus med en dlskad kvinna i, veta att
det finns en stad, dir man kan vara lycklig,
veta att man &r ett geni, har den hérliga
gifvan att skapa, forma, gestalta, veta Kkort
sagdt — — —

Och jag, som aldrig i mitt lif hade vigat
hoppas pd nigot dylikt. Jag hade ingen talang,
jag hade intet hus, ingen #lskad kvinna, ingen
bld stad. Jag var ensam, fattig och mycket obe-
gifvad. Men nu, hur sillsamt allting blifvit...
hur sdllsamt dndd, hur obegripligt sdllsamt ...

Symfoniens final var slut. Bis! skrek man,
och det ville inte ta slut pd appldderna, stamp-
ningarna, viftningarna. Jag kinde hela min
varelse fyllas af stolthet, det gick rundt for
mig af lycka, af hégmodiga tankar; jag reste
mig upp, och jag bugade mig stelt till hoger
och vinster. Slutligen steg jag &fven upp
pd musikestraden och bugade mig. D& tyst-
nade &4skan och limnade rum f6ér en nyfiken
forvdning — ty kompositdren var ju dod, det
stod pd programmet. Man kanske tog mig for
en sldkting, man vintade att jag skulle for-
klara mig, hdlla ett tal frdn estraden, dfven
kapellmistaren viantade. Hvad skulle jag siga?
Man kunde ju ocksi tro att jag var galen...
S4 forklarade jag did, att kompositéren var min
far, och att jag pd hans vagnar... tackade...
etc.... Jag litsade vara mycket rord, mina
ord gjorde stor lycka. Kapellmdstarn fryckte
min hand. Sedan limnade jag musikhallen, jag
gick 4ter ut i regnet, och dirute grit jag, ensam,
frysande, jag grit... jag skakade af grat.

Den 8

12 hiften arligen.
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Idunpriset
ar 1911.

DUNS KVINNLIGA AKADEMI 6nskar ge-
nom Idun rikta en vddjan till allmiZnheten
att bitrida akademien vid foresldendet af pris-
tagare. Vi uppmana darfér vira lisare att
bendget inkomma med motiverade forslag
till pristagare for 4ret, framhillande ndgon
svensk Kkvinna som kan anses beradttigad till
hederspriset, 1,000 kr., “for belénande eller
frimjande af négon foértjanstfull kvinnlig gar-
ning.“

Forslagen, som torde adresseras till akade-
miens sekreterare, med. dr Karolina Wider-
sitrom, Gamla Kungsholmsbrogatan 19, Stockholm
bora insdndas ju forr dess hellre och senast
féore utgdngen af oktober maénad.

Storstadens

afvigsidor.
En vandring med en kvinnlig polis
genom “the slums“ i Glasgow.

ET AR ting af mycket olika beskaffenhet,

som fingsla ens intresse och uppmarksam-
het pd turistleden. I en storstads fysionomi
ir det somliga drag, som fascinera en betrak-
iare, andra, som fullkomligt absorbera en an-
nans intresse. Jag tror dock, att man for att
nigot sia ndr lira sig forstd, hvad en storstad
vill sdga, icke blott bér se den pa ytan med
alla dess forlustelser och néjen, med dess glans
och prakt och lyx, utan &afven tringa en smula
under denna yta, ja, allra helst dnda ner {till
de djupaste lagren, som ju alltid bilda grun-
den till den stolta storstadsbyggnaden. Ofta
nog behdfver man ej gd si sidrdeles lidngt for
att bli varse storstadens skarpa brytning mellan
det yppigaste ofverflod och det djupaste elinde,
den mest raffinerade lyx och den naknaste ndd.
Atminstone i nigra af Europas storstider ligga
noéd och lyx sd ndra intill hvarandra, att afven
en ytlig iakttagare knappast kan undgd att
lagga mirke till kontrasten. — —

S4 kom jag en ging att pd kvillen pid vig
mellan the Strand och the Embankment i Lon-
don passera under den stitliga jarnvagsbron
vid Charing Cross. Rundt omkring mig pul-
serade virldsstadens lif — men pd den fuktiga
stenliggningen under brohvalfven sig jag min
och kvinnor sitta nerhukade eller ligga utstrackta
— eldndets barn, som i hela den valdiga miljon-
staden intet annat skydd dgde for natten. Ett
kort stycke darifrdn 1idg en fashionabel teater
— och kanske tringde stundom frdn den mon-

har sin anvindning utom i hushallet och
vid bordet, dfven fér virden af tinder
och hals.

A-B. FUKTFRITT BORDSALT,
Sundbyberg.



dina publik, som
under mellanakterna
promenerade i dess
glasveranda, ljudet
af ett sorgldst skratt
eller  skymten af
gnistrande juveler
och dyrbara toaletter
fram {ill de olyckliga
i trasorna och smut-
sen — — — Och
jag minns, hur jag
en dag linge drdjde
framfor en tafla i ett
konstgalleri i Glas-
gow, “Am I my Bro-
ther’'s. Keeper® af
John Dollman, dar
ndgra min och en
kvinna i den regn-
digra, af gatlyktor-
nas bleka Ijus upp-
lysta natten slumrat
in pd en bidnk i det
fria i — sd sidga
deras anleten —drém-
mar om aldrig dgd
eller redan svunnen

liten virldsmedbor-
gare sett dagens ljus
och den obligatoriska
anmdilan om den lyck-
liga hindelsen gjorts
till lakaren, ldter
denne genom en
kvinnlig tjansteman
undersdka och fora
anteckningar  Gfver
de hygieniska forhal-
landena § hemmet,
fordldrarnas och sys-
konens yrken o. s.v.
“Efter ett par veckors
tid infinner sig si
“the female inspec-
tor® for att se om
modern och den lille;
om allt ar vil, utof-
vas sedan icke mera
ndgon speciell kon-
troll, men i motsatt
fall — om exempel-
vis modern dricker
eller  forhillandena
eljes &dro vidriga for
den lilles hdlsa och

1 FATTIGKASERNEN.

lyeka eller blott bekymmerfrihetens dvala.
Samma afton sig jag samma syn, di jag pd
vigen hem passerade genom en af stadens par-
ker — man och kvinnor sofvande pad bankarna
och si godt sig gora lit s6kande skydd mot
nattens kéld under sina trasor. Och jag minns,
hur jag direkt efter en forestéllning af “Hamlet
pd kungliga teatern i Glasgow af min ciceron
fordes till en af dessa restauranter, hvars huf-
vudsakliga publik utgéres af mailade kvinnor
och mian af dfventyrarens eller det fallna snil-
lets typ, samt sedan jimte min f6ljeslagare strof-
vade omkring i Cowcadden Street, Lion Street
och allt hvad dessa illa beryktade gator heta,
' dir barfotade och halfklidda kvinnor frdn sina
portgingar slungade till oss okvidinsord pd en
dialekt, som jag lyckligtvis icke forstod, eller
hopar af halfrusiga unga flickor och pojkar skré-
lade och stillde till upptdg i gathérnen.
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EN BILD FRAN FATTIGKVARTEREN.

Men dfven in i dessa ‘elindets boningar har
jag haft tillfalle se — i en kvinnlig polis’ be-
tryggande sdllskap. Den kvinnliga sundhets-
och sedlighetspolisinstitutionen &ar i de flesta
storre brittiska stader val utvecklad — och icke
samst i Glasgow. Denna stad dger nio sidana
“female inspectors“, fordelade pd sex distrikt.
De aga att utdfva uppsyn Ofver de hygieniska
forhallandena i den fattigare befolkningens bo-
stader och bland skolbarnen — om néagot i det
ena eller andra afseendet brister i renlighet,
forpliktas vederbdrande vid dfventyr af boter
att gora rdttelse dari, hvilket vanligen leder till
asyftad verkan. Till sina villkor &ro de kvinn-
liga sundhetspoliserna i hufvudsak jimustidllda
med sina manliga kolleger, men fi dock ndja
sig med mindre 16n 4n dessa; som begynnelseldon
fa de 52 pund om 4iret och efter fyra &rs tjan-
stetid 78 pund om 4&ret (resp. 20 och 40 shil-
lings i veckan) samt dessutom en ny uniform
— en mycket treflig kostym af morkbld cheviot
med svarta knappar samt bld hatt — hvarje
ir och en ling kappa hvartannat. De forefdllo
alla att vara synnerligen sympatiska samt intres-
serade af sitt arbete — och hvad sirskildt min
foljeslagarinna, en miss Dewar, angdr, anser
jag mig ha allt skidl att kdnna mig djupt tack-
sam fér hennes vilvilja och tillmdtesgdende
gentemot mig.

Hennes forsta besdk pd den rond genom hen-
nes distrikt, hvarvid jag var henne f{dljaktig,
gallde nigra nyblifna modrar. Ty si snart en

till IDUN 1909 och i6regiende ar

#rmar, roda med guldtryck kr, 1: 50, Iduns
i romanbibliotek, roda eller grona 50 5re. Iduns Hjilpreda, réda eller grina 50 Sre. H
Kunna erhiillas i narmaste bokhandel eller direkt frin Iduns expedition, om rekvi- =

MEDLEMMAR AF “DE SMA KRYMPLINGARNAS
FORENING“.

e Bt

Salamander Enhetspris 15,— 0%5

Dam- & Herr-Skodon Lyxutfdring 18,—
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GATANS BARN.

tillvaxt — besdkes hemmet cirka hvar fjor-
tonde dag af dnnu ett slags kvinnliga tjdnste-
min, som ha att se till att barnet fir ordentlig
niaring och vird.

Vir rond, som likvil forst och frimst géller
undersékningen af de hygieniska bostadsfor-
hallandena bland den fattigare befolkningen, for
oss emellertid lingre och ldngre in i de sdmsta
fattigkvarteren, “the slums¥, dir fattigdom, sjuk-
dom och last utdfva sitt skrickvilde. Sent
skall jag glomma, hvad jag hdr sig. Jag for-
stod, hvarfor allt, hvad den enskilda v&lgoren-
heten kan gora, hur vidsynt och omfattande
den &n kan gestalta sig, dock blott ar som en
droppe 1 hafvet, som &@nkans skiarf gentemot all
denna granslésa néd — — — Ty det dr icke
nog att ge mat och penningar, att hjilpa med
ytire medel; i mdnga, minga fall 4tminstone bott-
nar noden djupare: i depravation, degeneration.

alla sorter.
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EN HYRESGAST FRAN BAKGARDEN.

“We sink by no judicial stroke of Heaven,
But nature’s course: as sure as plummets fall.“
Dessa olyckliga ha fitt sitt hem i lasten och
elindet, och de taga sitt hem med sig, hvart
de g8. Och medan hunger och brist frita
deras anleten, ir det ndgot annat och mycket
virre, som friater sjilfva deras varelse. S4 ir
det icke “the slums“, som skapa minniskorna,
utan minniskorna, som ‘gora “the slums¥.
Mianga af dessa elindiga ruckel ha myndighe-
terna 13tit rifva ned och i deras stillen upp-
byggt priktiga, snygga hus, som tillfredsstilla
alla kraf pd renlighet och snygghet. Men si
ha de gamla rucklenas invdnare &fverflyttat dit
och darmed dfven fattigkvarterens smuts, last
och elinde.

A andra sidan har man ifven exempel p3,
hur myndigheterna haft framgidng i sitt krig
mot “the slums“. En vida beryktad plats i
London var silunda linge “Ratcliffe Highway¥
vid dockorna. Om denna plals sade man, att
man for att gi dit maste ha med sig “tvd poli-
ser, ett starkt hjarta och en &n starkare nidsa®.
Stillet var ett hemvist for brottslingar af hvarje
slag; nastan hvarenda natt kunde polisen i den
nedanfér gatan flytande, gyttjiga och illaluk-
tande Temsen finna ett lik, ofta halfnaket och
utplundradt, som kastats dit frdn ndgon af de
morka kakarna vid den illa beryktade gatan.
Slutligen ingrepo emellertid myndigheterna;
gatorna gjordes rena, snygga arbetarbostider
byggdes upp i stillet for de gamla rucklena,
sjilfva gatan fick ett nytt namn — St. Geor-
ges Street — 1 stdllet f6r det gamla beryktade
— och det forna inferno #&r nu fdrsvunnet;
man vandrar lika trygg pd Ratcliffe Highway
som pd Pall Mall. Sammalunda &dr férhillan-
det med det i sjdlfva stadens centrum beligna
Clare Market och andra af “the slums®, som
polisen tagit hand om.

Det viktigaste vid detta reformeringsarbete
ir emellertid naturligtvis att plverka sjilfva
inbyggarna i “the slums“. Hir dr det filan-
tropien har sitt stora och rika verksamhetsfilt.
Och det finns stora skaror af uppoffrande ener-
giska, hdnférda ldrare och hjilpare fér gamla
och wunga, sjukvirdare for kropp och sjil,
“manniskovinner® i ordets bista mening, hvilka
dgnat sitt lif 4t sin stora sak, filantropien.
Sant &r, att filantropien inom vissa samhills-

desamma, en billig

LAS!

lnom Sverige portofritt:

Nigra dldre &rgingar realiseras till betydligt

edsatta priser och erbjuda for dem, som fbrut
omvixlande och liro-
. Mot insindande af nedannimnda be-
Expeditionen af Idun, Stockholm,
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klasser ofta nog fir en bismak af vurm, af
forstroelse; si hinder det stundom, att filan-
tropien kommer “pi modet® inom Londonaristo-
kratien, att “slumning® blir ett slags fashiona-
bel sport, som nista sisong fullkomligt sittes
dsido och glémmes for skridskoikning, ridning
eller nigot annat. Men § andra sidan finns
det som sagdt otaliga médn och kvinnor, fér
hvilka arbetet bland de olyckliga och elinda
icke &r ett mondiant tidsférdrif, utan en verklig
lifsuppgift.

Forst och frimst s6ka dessa naturligtvis att
med sitt verk nd de smi, att draga dem undan
den giftiga atmosfdar af brott, last och elinde,
som hirskar i “the slums¥, att i kroppsligt och
andligt afseende gora dem till fullgoda minni-
skor. En mingd sirskildt for de fatiigaste
barnen afsedda skolor pidgd dirfér sdén- och
hvardagar. Forvisso dr det ingen behaglig
stillning att vara ldrare i en sidan skola, men
kanske i stdllet s& mycket larorikare. Silunda
sdg jag 1 en tidning en af dessa lirare beritta,
hur en dag hans mest lofvande lirjunge kom
fram till honom efter lektionen och ridckte ho-
nom hans nasduk samt med ett leende af stolt-
het yttrade: “Se hir ar den, magistern. Ni
sig inte, dd jag knyckte den frin er, eller
hur?%

Ett annat viktigt omrdde af den filantropiska
verksamheten i “the slums® &r naturligtvis ar-
betet bland kvinmorna, de yngre och ogifta si-
vdal som de aldre och gifta. Till storstader si-
dana som London eller Glasgow komma natur-
ligtvis en mingd unga oerfarna kvinnor frdn
den fattigare landsorten, isynnerhet Irland, for
att hdr fortjina sitt brod — men allt for latt
falla de offer for frestelserna i storstaden och
bli snart “the slums’® obestridliga och o#ter-
kalleliga byte. For dessa unga flickor, som
ofta, di de komma till storstaden, icke veta,
hvar de skola taga sin tillflykt, ha flerstides
praktiga hem upprittats, dir man tager hand
om dem, tills de fitt ndgot ordentligt ar-
bete.

Det 4r ju ett obestridligt faktum, att kvinnan
utdfvar ett utomordentligt stort inflytande pi
sin omgifning forst och framst naturligtvis pd
sin man, men aldrig trader detta faktum si

bjart i dagen, som ndr det giller en ddlig
kvinna. Finner man darfér, att hustrun i en
af “the slums’“ familjer dricker, eller ar 13s-

aktig, tjufaktig o. s. v., kan man vara full-
komligt forvissad om, att hennes man och hela
familj hor till de simsta elementen inom sam-
hillet. Lyckas man & andra sidan inverka pi
hustrun i reformatorisk riktning, si vet man,
att man ddarmed d#fven har nitt mannen och
familjen. — — Det finns ett uttryck bland den
fattiga befolkningen i Glasgow, som siger ritt
mycket om dessa folklagers kvinnor och deras
moral. “Key Monday“ Ilyder detta uttryck,
eller pia svenska “nyckel-mindag®. Uttrycket
syftar pd en bland nimnda kvinnor gidngse vana
att hvarje mindag i veckan l&sa familjens
lagenhet, taga nycklarna i handen och sdtta
sig pd krogen att dricka. Man tdnke sig, att
icke mycket, om ens nédgot, af mannens vecko-
afléning Aaterstdr pd tisdagsmorgonen!

Ah, alla dessa kvinnor, som jag motte pi
min rond genom hemmen samman med min
ofvannimnda foljeslagerska! Dar ha vi lonn-
krégerskan, som déljer sin misstinksamhet och
osdkerhet gentemot myndigheternas represen-
tant under en beskidftig pratsamhet, den orkes-
l6sa gumman, fullkomligt apatisk pd sitt sjuk-
lJager mot pligorna af gikten eller ndgon annan
sjukdom — cen enda behillningen till gamla
dagar af ett ldngt och glidjelést 1if — och
kanske afven hungern, den unga, redan tdrda

FRAN KRYMPLINGARNAS SOMMARKOLONI.

och afmagrade hustrun, omgifven af sin barn-
skara, dfven hon redan forlamad, forsléad af
fattigdomen, denna mara, som dddar energien
och ambitionen, kvifver sjalfkinslan, slicker
mod och lifslust.

P4 manga stillen funno vi ifven barnen en-
samma hemma. Vi friga dem, om far och mor
ha arbete, — oftast lyder svaret nej, de &ro
ute och soka efter “a job“. I ett rum finna
vi tvd smi flickor pd sex och sju 4r, krupna
tdtt intill hvarandra i ett hérn af det morka
och kalla rummet for att i sina tunna klider
soka skydd mot kolden; modern &r ute for att
soka reda pd nigot “géra“. Har hon funnit
det, stilles dem bréd och en kopp varmt te i
utsikt; har hon diremot misslyckats i sina for
sok, fi de antagligen gd frusna och hungriga
till sings.

I nigra rum se vi man eller kvinnor ligga
sofvande i singen. De hvila sig efter nattens
arbete, sidger man oss. Men hvilket arbete!
Om aftonen std de upp och likt rofdjur smyga
de sig ut i grander och till illa beryktade kvar-
ter, {6r att dir soka sitt byte — — —! Med
en hemlig rysning tackar jag Gud att jag ej
mott dessa vid en senare timme pi dagen an
denna —

Mystiska och kuridsa yrken florera natur-
ligtvis bland “the slums“’ inbyggare, I en
trappa méta vi silunda en man klddd i en
luggsliten svart drikt, som ser ut som en af-
dankad bokhdllare — och fi veta, att det ar
en mycket betydelsefull “dmbetsperson® i fat-
tigkvarteren: han har till yrke att skrifva tig-
garbref 4t dem, som anvidnda sig af sidana.
Minga stora, starka karlar lifndra sig under
rddande arbetsloshet med att passa pd pi starkt
trafikerade gator och erbjuda sin tjinst &t for-
bipasserande, se till barnvagnar, medan amman
eller frun ar inne i ndgon affir, bara paketer
0. 8. V.

En mycket viktig roll spelas i fattigkvarte-
ren af “the landlord“ eller “the landlady¥.
Vanligt 4r, att dessa blott “&ro i en stallfdre-
tridande stdllning for en annan person, hvilken .
dger hela huset. Detta dr det fordidrfliga och
demoraliserande “farmed-out-houses“-systemet,
som i en sd utstrickt grad praktiseras i de
stora stdderna i Britannien. “The landlord“ —
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Idun 1904 (med julnumri Iduns
Idun 1906 (utan julnummer, n:r 25 o. 52 felas) 3 50 Iduns
Idun 1907 (med julnumret) 4 — Iduns
Idun 1908 (med julnumret) Iduns
Idun 1909 (med julnumret) Iduns

1duns

ldun 1910 (med julnumret)

R =

julnummer 1898 .

juinummer 1904 ....

L1 IEEEENEEENSNEEENEENENEEE

LAS!

ulnummer 1894 .
ulnummer 1901

ulnummer 1905 ....
ulnummer 1908
nlnummer 1909
ulnummer 1910

NN EEENEEEEEEEEEEEEEREEE




virden — hyr ett helt hus af dess dgare, och
hyr sedan ut de sirskilda rummen for-ex natt
eller flera till sidana. olyckliga stackare, som ej
ha rid att hyra nigon ldgenhet for lingre tid,
men for denna fi betala den ej obetydliga sum-
man _af c:a 2 shillings 6 pence i veckan mot 5
shillings for en per manad hyrd ligenhet. Man
kan l4tt tdnka sig hur det skall se ut i dessa
rum. De uppgifvas vara mdblerade — men
“moblerna¥ bestd i b#sta fall af en trasig stol,
en sing med en smutsig madrass, en vigghylla
och en spis, ja, i minga fall finns det icke en
spis i rummet, utan fi& dess invdnare anlita
eldstaden i det bredvidliggande rummet. Ldsa
l1ador i koksskdpen, spjalor och 6fverhufvud taget
allt, som utan oldgenhet kan slitas loss fridn
rummets fasta inredning, ha i regeln redan af
hyresgisterna anviandts till brdnsle — det hér-
skar med ett ord sagdt en nddtorft utan like
i dessa “moblerade“ rum. Och hir lefva hela
familjer sammanstufvade! Myndigheterna gora
emellertid sitt bdsta for att se till, att icke
dfverbefolkning ocksd uppstdr i dessa smutsiga
och osunda rum; pd hvarje dorr finner besdka-
ren ett litet anslag, som anger rummets yt-
innehéll och antalet fullvuxna personer — ett
barn riknas som en half fullvuxen — som fér
lof att sofva i rummet, och en tiamligen nog-
grann kontroll utdfvas ofver att icke foreskrif-
terna i detta afseende oOfvertrddas.

D4 man limnat dessa eldndiga bostidder, &r
det en sann tillfredsstillelse att besdka négra
af de byggnader och anstalter kommunen latit
uppféra for den fattigare befolkningens rik-
ning. Hir ha vi sdlunda i Glasgow “Women
worker’s home“ — hem for kvinnliga fabriks-
arbetare — en statlig, vdl inrdttad byggnad,
dir hyresgisterna for en ringa afgift — frin
3 till 6 pence — fa sin sofplats samt dess-
utom ratt att utan afgift laga sin mat i hem-
mets rymliga kék och deltaga i de aftonunder-
hillningar med musik, féredrag etc., som i re-
geln anordnas i hemmet hvarje lérdagsafton,
samt att uppehilla sig i hemmets samlingssalar
de tider pi dagen, de ej dro upptagna af ar-
betet, och dir intaga sina maltider.

Men icke blott kommunen gér mycket for
den fattigare befolkningen — ifven pd enskild
vig foretages ofantligt mycket for de ligsta
folklagrens hdjande i sedligt, moraliskt och
materiellt hénseende. I flera af Britanniens
storstider ha vi sdlunda grenar af “The united
evangelistic association®, som utréttar ett stor-
artadt arbete for de fattiga och elinda. Af
olika grenar af dess verksamhet nimna vi blott:
gratisbespisning och beklddning af fattiga barn

och stundom 4&fven &ldre skollofskolonier for
sjukliga barn — i si kallade Fresh-air Homes
vid kusten — hvilohem f6r utarbetade ogifta

fabriksarbeterskor samt for nyblifna médrar och
deras barn, hem for forsummade barp, vird och
uppfostran &t ofirdiga barn — endast i Glas-
gow finnas ofver tvd tusen sidana stackars
smi krymplingar. —

L4t alltsid vara, att
storstidernas ndd ir ett
af de morkaste kapitlen
i- den moderna méinsk-
lighetens historia, s
tycks det likvil som om
man 4ndtligen borjat
komma till insikt om, att
hvar och en af oss
bidrager i nerpriantandet
af denna historia och
fir till sist sin andel i
historiens domslut.

EBBA THEORIN,

En martyr.

Skiss af Hjalmar Wallander.

(Forts. och slut.)

AG SVARADE en smula undvikande pd
J hans vadjan, men tillade:

“En idés virde beror ju egentligen af
dess nytta i tillimpningen...“

“Den var acceptabel...”

“N&! Och den bestod af?®

“En f6rbattring ... helt enkelt af... hir-
nélar.“

Han kom mycket ndra intill mig, d4 han
uttalade ordet hérndlar och sig mig i ansiktet
med en forskande misstinksam min. Jag lit-
sade ej mirka hans mandver, utan sade:

“En sidan -férbittring, forutsatt att den inne-
bar nidgot bekvidmt, borde dock ha vunnit
terring. Jag tanker pa en hel del andra om-
daningar, obetydliga i och for sig, men af
ofantlig betydelse i marknaden och industrien.
— Och ni led siledes ett nederlag?“

Han svarade sorgset:

“Ja. Ingen brydde sig om mig... ingen!¥

“Men forstod ni er sak ratt?*

“Ni menar —?¢

“Som — affirsman...“

Mitt inpass var i detta Ogonblick halmstriet
for den drunknande — och han grep efter det.

“Som affirsman...“ sade han. “Nej...

kanske det! Kanske det...“

Jag forstod att det nu gillde att riadda;
han sjonk och i samma stund méiste jag kasta
ut den planka, pd hvilken han kunde riadda sig
upp. Jag sade:

“Hvem vet! Kanske misslyckades ni endast
dirfor att ni ej var tillrickligt affirsman...
det har handt férr! Minga ha forlorat allt, till
och med sitt namn genom att vara for irliga,
naiva, godirogna, minga ha fOrbisett vissa
egoistiska intressen och limnat andra fri vig.
Det bevisar inte alls att resultatet i sig sjalf
varit underhaltigt, det bara ger en lirdom mer:
att man skall si mycket som mdjligt tinka pd
sig sjalf i lifvets kamp. For att segra och
vinna méiste man vara egoist. Godhet och
efterlitenhet dro daliga medel att komma ndgon
vart med ... forsagdhet och riddhidga ar lif-
vets forfall. Ni valde kanske att vinta... och
fick inget med.. .

Sig jag ratt?... Min vdn undergick en syn-
bar fordndring. Nu lyssnade han andlost, kom,
under det jag talade, allt ndrmare och narmare,
dragen af den hemlighetsfulla makt, som ett
skydd utdfvar: Nu var han alldeles vid min
sida — jag sdg upp. Dirvid mirkte jag att
stelheten i hans ansikte fdrsvunnit, han log.
Skrynklorna i pannan slitades ut, det bekym-
mersamma uttrycket vek och leendet kring
munnen gaf &t det bleka ansiktet nytt Ilif.
Jag fortsatte med “rdddningsarbetet® eldad af
framgéngen, letade upp en miangd belysande
exempel och ndmnde visst ndgot om stdlpennor-
nas uppfinnare, hvars tunga ragiska 6de ej
berodde pi hans verk. Jag framdrog ur mitt
minnes skrdapkammare hela kronikor om stora
andars martyrium, skildrande allehanda oratt-
visor begingna mot snillets midn frin férr till
nu ... min vdn lyssnade, hidnryckt, allt under
det han hela tiden oafvdndt sdg pd mig, fol-

-jande hvarje skriftning i mitt ansikte, hvart

tonfall i min rost. Ej en enda ging afbrot
han mig, blott di och d& skdt han in, talande
med l3g, darrande rost, liksom i6r sig sjalf:

“Ja, verkligen! S4 klart och tydligt! Hvad
allt det dar dr sant!“

Nu kidnde jag mig virmd af det sdllsamma
uti att ha gjort en méanniska lycklig och fortfor:

“Hvem har forresten ej haft motgingar,
hvem har ej misslyckats. Vi, som &ro unga
ha vir egen tro om motgingen... den skall
blott egga oss mer. Mainniskans lifsglddje ar
att strafva, ej att utan strifvan #d. Kimpa,

det &r att tro pd sig sjalf... Nir man for-
lorat tron pi sig sjalf och sitt verk, di har
man uppgifvit kampen — di mi man ligga
sig ned och do...“

Min vans 6gon lyste, leendet blef varmt, godt:
ansiktets djupa skuggor fortonade, den dddliga
blekheten tycktes ej lingre afskriackande, dra-
gen syntes mindre hirjade, uttrycket i blicken
blef lugnt, ljust.

“Det ar ju ett helt evangelium, min kire,
unge van!“ utbrast han plotsligt. “Nér ni
talar si, med ungdomens hela hanforelse och
tro ... di fattar jag allt. Nu stir allting sd
klart och tydligt for mig... det 4r som om
jag fitt nytt lif, nytt hopp. — Ack ja, man
bdrjar bli gammal...“ fortsatte han i ett sorg-
set tonfall, som plotsligt skar emot glddjen 6gon-
blicket forut. “Elden slocknar... mera och
mera ... dag for dag... Det dr sorgligt, men
sant. S&a forlorar man till sist all sin entu-
siasm ... @nda tills den flammar upp pd nytt
di man som nu tridffar en rik forstdelse. Ack!
forstielse... Det har jag saknat... alltid.
Men snart nu. Nu, di 3lderdomen...%

«Alderdomen fir ej afskricka,“ afbrot jag.

Det blef tyst. Jag vintade pd svar, men:
fick vénta forgafves. Jag undrade om jag sdrat
med mitt inpass, som kunnat fi en bibetydelse,
och hade ett ursiktande ord pd tungan. D4
vande han sig till mig och upptog:

“fllderdomen... Jag  vet, hvad ni menar.
Men det dr inte dlderdomen, som gjort mig
vacklande, det forsikrar jag. Men... di for-
stdelsen en ging blilvit eit slags lifsvillkor for
mig och jag just saknar forstdelse... ja! jag
kan ju tala rent ut. Dér hemma, ser ni...
har jag ett rent helvete. Hemma ... dir jag
kunde fi4 vara i fred &tminstone, hidnskrattar
man it mig! Hemma ... mina allra ndrmaste . . .
min egen hustru...“

“Ni menar —!“ utbrast jag.

Han grep hirdt min arm.

“Ni skulle bara veta...!® sade han ligt.
“Men det kan ni inte! — Jag har hustru och
barn... gud hjilpe mig! det dr inte godt att
di tinka pa sig sjilf... Maggie heter hon ...
var dotter till en smedmistare... jag kom att
tycka om henne och hon blef min. Det var
pd den tiden det... ni! S& kom den férsta
missrakningen — jag f6ll igenom. Hade jag
di haft en trofast vin, en rddgifvare, ett stéd . ..
hur annorlunda skulle di inte allt varit nu!
I stallet for trost fick jag hin. Spott och spe
och forakt. Nu heter det alltid: “din odidga!“
“din latting!* “dumbom!“ Ja... jag riknas ej
lingre med. I mitt kvarter uppe i Katrina bo
endast tolpar ... slaktare, skomakare, bryggar-
dringar, Olutkérare... for alla dessa har jag
blifvit en visa: “Se uppfinnaren!“ — Det
ir ett helvete, min unge herre... och vore
jag ung, skulle jag ta saken som den dr...
Nu tynger mig ‘allt detta till jorden... bok-
stafligen och hidnsynslést. Hvad skall vil jag
ta mig till! Det trycker ned mig, detta evin-
nerliga begabberi, jag krymper ihop, forintas.
Hur skall det gd...? Det ar ledsamt allt detta,
det ar forfarligt —! Det vill till ett evangelium
af hopp som det ni nyss gifvit mig... for-
stielse, ja, uppoffring ... Ni gir vid min sida
och jag kdnner si att siga er ungdoms styrka
ympas in i mina &dror... det ar forunderligt!
Ah, min unge vin, ni har gifvit mig en flikt
af ungdom... det dr som forr, alldeles som
forr. Jag tinker nu: om ni alltid vore hos
mig ... di skulle jag kanske stiga ... med sra
vingar... hdgt, hogt... Nu stir jag ensam;
kommer hem, dar dr allt sig likt! Jag vet pid
forhand hur jag blir mottagen. Alltid samma
hdnsynsloshet, samma grymma hin, samma
eviga helvete. Det gir inte att fly... jag ar
fast! — Ja, jag blottar nu mitt lifs hemlighet
féor er, nu vet min unge herre, hur det stir

(Forts. a sid. 62.)



NTET MORKER sy-

nes oss tatare &n
det, som omger de olyck-
liga, som aro blinda och
dofstumma. Det fir va-
ra mycket tiliga solstri-
lar, som skola kunna
leta sig vag till sjilen,
som tiger si hjalplds
ddrinne, viacka den och
fi den att fatta hvad
ljuset ar. For att ratt
uppskatta och forstd det
tdlamodet borde man
kanske iakttaga den dag-
liga undervisningen sa-
dan den dger rum vid
Drottning Sofias stif-
telse i Vianersborg. Nar
man sdsom nu vid an-
staltens utstidllning i K.
F. U. K:s gymnastiksal
ser ndgra af skyddslin-
garna, de bdsta, flitiga
vid sina vifstolar, ser
trefvande hander mddo-
samt trd skytteln i vaf-
ven och kdnna sig till
de olika fdrgerna, di
kan man endast ana
men ej fullt forstd hvil-
ket arbete som ligger
bakom. Men man  ser
att forestdndarinnan, fru
Anrep-Nordin, tycker sig
ha fullt ersidttning for
sin mdda, ndr arbetet
gér bra’’och nir barnen
flocka sig fortroendefullt
omkring henne. De blin-
da sinnessléa aro alla
musikaliska, det 4r ge-
nom musiken man forst
nar deras hjartan, och
sing 4ar deras hogsta

1. Frén drottningens bessk
pa utstdllningen. Hennes
Majestit omgifven af hem-
mets skyddslingar. Lingst
till véanster fru Elisabeth An-

glidje. Det 4dr gri-
pande att se dessa van-
lottade barn samlas vid
orgeln och sjunga om
“tidens korta smirta®.
Deras lott blef tung, och -
af alla sina olyckskam-
rater ha dock de som
lyckas f& komma in vid
hemmet i Vanersborg
det bdst. For nérva-
rande &ro barnen mer
dn annars ndjda och
lyckliga. Det dr under-
bart att fa resa till Stock-
holm och fa upplefva si
mycket nytt. Det ar
an underbarare att f&
bestk af sjilfva droit-
ningen och fi tala med
henne, f& godsaker och
bli bjudna till det kung-
liga slottet. Det kan
man minnas si linge
man lefver.

Anstalten i Viners-
borg behdfver anslag af
riksdagen for att kunna
utvidga sin verksamhet
och fullborda inrednin-
gen af sin nybyggnad.
Den har med denna ut-
stillning velat visa hvad
den kan férmé, och man
skulle blott Onska att
riksdagens ledaméter be-
gagnade sig af mojlig-
heten att ta del af an-
staltens verksamhet. All-
minheten har redan vi-
sat utstdllningen lifligt
intresse och kopt flitigtaf
elevernasarbeten, vackra

‘vifnader, borstar etc.

rep-Nordin. 2. Utstdllningen
pa K. F. U. K. 3. En musik-
stund vid-orgeln.
Foto for Idun af hoffotograf
A. Blomberg.
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ANDELSHOGSKOLAN I STOCKHOLM

har nyligen begynt sin femte termin. I
de merkantila studiernas hogkvarter vid Brunke-
bergstorg pigir arbetet med full fart bland
den ungdom, manlig och kvinnlig, som skall
goras skickad att i sin tid ofverta ledningen
inom den svenska handelsviarlden — och hvad
det betyder i en tid som var att denna led-
ning erhéller stdrsta mdjliga kompetens behof-
ver icke sigas.

D& Sverige hosten 1909 fick sin handels-
hogskola féljde vi har hemma endast exemplet
frin de stora handelslanderna Tyskland och
England. Dér hade man insett att den dfver-
blick &fver och grundliga kunskap om det nutida
niringslifvet, som tillhér den hégsta képmanna-
utbildningen, endast
modosamt och ldng-
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samlar, bearbetar och systematiserar denna kun-
skapsskatt, som den blifvande kopmannen pa
detta sidtt fortare och fullstandigare tillignar
sig 4an om den skulle vinnas i det dagliga ar-
betet. Det dr dock icke blott pa teoretisk
minneskunskap det kommer an, arbetet vid
handelshégskolan som vid andra motsvarande
anstalter hvilar till stor del pd studenternas
sjalfstindiga studier. Under seminarieéfningar
med foredrag och diskussion beredes dem till-
falle att omsdtta och anvanda de kunskaper,
som forelisningar och bocker kunnat gifva.
Hufvuddmnena dro nationalekonomi med sta-
tistik, handelsteknik, ekonomisk geografi, stats-
och rattskunskap, de tre frimmande lefvande
sprdken, och kurserna i dessa dmnen &iro ord-

nade sd att de fér dem som #ga studentexamen
eller motsvarande forkunskaper kunna genomgis
under en studietid af 2 4r. Efter godkidnd
examen erhélles handelshogskolediplomet. Bland
dem, som nu i vir &dro fardiga att mottaga
detsamma, #&r ocksi ett par kvinnliga elever.
Afven bland extraeleverna, som endast delvis
f6lja undervisningen, finnas kvinnliga studerande,
och af de allmidnna forelisningarna ha néigra
besékts af kvinnliga &horare. I vira dagar
aro kvinnliga chefer for affarsforetag ju icke
sillsynta, men de dro vil i allminhet auto-
didakter. Nu fi vi for forsta gingen veten-
skapligt utbildade affirskvinnor.
Initiativet till hogskolan togs som bekant af
den nuvarande vice ordféranden i dess direk-
tion, bankdirektor K.
A. Wallenberg. . Ar

samt vinnes pia den . - -

.+ @ —am— @ e -

praktiska erfarenhe- °
tens vdag. I synner-
het dr detta fallet i
lander, hvilka sisom
Sverige sakna kop-
mannatraditioner och
dar icke de gamla
handelshusens erfa-
renhetssumma tas i
arf frAn far till son.
Handelsvetenskapen

o o 1903 anmélde han
—[. namligen for ecklesia-

. stikministern, att han

2 donerat en summa af

100,000 kronor som
grundpldt for astad-
kommande af en han-
delshdgskola. Sedan
sakkunniga studerat
utlindska institutio-
ner och framkommit
med organisationsfér-

PROFESSOR _ERNST WALB 1 KATEDERIN .

FOTOGRAFIER FOR IDUN AF HOFFOTOGRAF A. BLOMBERG.
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slag, bildades af in-

byggda hus vid Brun-

tresserade bland den

svenska kdpmanna- o
varldens spetsar han- g
delshogskoleférenin-

gen och genom den-
nas forsorg insamla-
des tillrdckliga pen-
ningemedel och or-
ganisationsplan utar-
betades péd dess upp-

drag af professor
Hallendorff.
Ehuru hogskolan

silunda ar ett den
svenska handelsvirl-
dens eget verk, dro
dess stadgar stadfasta
af k. m:t, som ocksi
utser ordfdrande i
direktionen. Hogsko-
lan atnjuter dfven ar-
ligt anslag af staten.

. )

kebergstorg dispone-
» rar hodgskolan hela
«| ~ véaningen tv3 trappor
- upp. Vdéra bilder ge
interidrer frdn liro-
salarna, hvilkas in-
redning motsvarar de
hégst stallda fordrin-
gar. Eleverna ha
dessutom en gemen-
sam lasesal, dir de
kunna anvianda hog-
skolans bibliotek.
Vi meddela vidare
portratt af hogsko-
lans rektor, professor
Carl Hallendorff, af
professorn i ekono-
misk geografi Gunnar
Andersson, professorn
i nationalekonomi Eli
Heckscher. Professorn

_'\-t-‘

Direktionens ordf6- i : i handelsteknik, Ernst
rande &ar generaldi- 3 Walb, dr fotograferad
rektér Lagerheim. - e i katedern under en
I Victorias om- 5 o  fOreldsning.
oooooooooo L —] HANDELSHOGSKOLANS LASESAL | o o 4 oooooooooo

(Forts. fr. sid. 59.)
Men ni fattar, ni forstdr...?¢
“Ja... jag forstdr,“
Han slippte min arm.

till! Det dr inte godt!

svarade jag dimpadt.

b | GEOGRAFISKA SEMINERIET. [ 4

“S3 underligt det andd kan gi till hdr i
“Det fanns en tid, da
jag verkligen &lskade Maggie och trodde pd
hennes genkirlek som pd nidgot stort...

lifvet...% fortfor han.

var de forsta dren... Hon var en
si sillsynt vacker kvinna, mi ni
tro, den tiden, snill, hederlig...
ja, det &r egendomligt sd en ménniska
kan férindras —! For sedan... dd
det borjade gi illa for mig, blef det
kif och strid och gril och si slutade
alltsammans med férakt och grin.
Nu har det gitt si lingt det kan
gid...nuédr Maggie ... min hustru. ..
knappt inte léngre min —! Ja,
det dr ruskigt, min unge herre...
det ir ndstan ofattbart... men jag
stdr maktlos, eftersom inga kénslor
frdn hennes sida... hm. Nu ar
det en slaktare hemma i gdrden,
som — —¥

“Hvad!® utbrast jag med en plots-
lig misstanke. “Ni menar —?¢

“Ack, unge herre... jag skulle
inte ha sagt det... men jag kunde
inte hilla't inne! Jag har aldrig
talt om for nigon... Jag har fitt
tiga och lida, men till er... Ni
ar vil inte ond? — Det &r sorg-
ligt, men jag ar nog for alltid ur
spelet. Det giller nu bara att hilla

ut tills den dagjag fir mina projekt fullt
klara... d& tar jag mitt parti och gir —!¢

“Gar —1¢ %

“Ja... ut i virlden, bort frin dem dar-
hemma, som hinat och belett mig... Och jag
skall i4nd4 inte tinka pid dem i vrede... hvar-
ken Maggie eller mina smid —*

Det var nu som om nigot med ens klimt
mitt brést samman och jag fann forst ldttnad
i en djup suck, som ville fylla mina 6gon med
tirar. Min vidn sdg hastigt upp.

“Ni suckar —“ sade han. “Mina sorghi-
storier dr diligt tack fér ert evangelium.

“Visst inte...% svarade jag ligt. “Det dr
bara si underligt, allt...

Vi hade hunnit tullen, férbi kvarnen, som

l18g svart och &dslig i en skarp silhuett mot
snohdjden, passerat en liten bro och veko nu
in pi trottoaren. Till hdger skdto balkstdt-
torna till en jdrnvigsbro fram och Ofver oss
strickte sig brons frostiga stilskelett likt en
vildig spindelbrygga frin tak till tak. Fram-
for oss l3g den morka, smala forstadsgatan
med sina kakar, byggnadsarbeten, grundligg-
ningar och nyuppférda hus. Lyktorna marke-
rade dess #ndlosa linga i en bégad rad, den
svarta inhagnaden till en stearinfabrik f6ljde

oss envist en ling bit och lingst bort skym-
tade ett sndtickt torg skarpt bldhvitt mot fond-
lingans dunkelgrd fyravdningshus. — Nu kinde
jag min vins hand pi min axel; jag sidg it
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sidan, motte hans blick. Leendet var totalt
férsvunnet, skuggorna kring dgon och mun hade
kommit igen och i den sorgsna, modldsa blicken
lig en skygghet, som gjorde mig ondt. Jag
upptog, for att komma ifrdn ett

- = = o -

obehagligt dmne:
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“Har ni ndgot emot att en ging
visa mig era arbeten? Om ni ville
*| bestimma en dag —% Han sken
plotsligt upp och utbrast i en ton,
pd en ging tviflande och glad:

“Och det Onskar ni verkligen?“

“Det skulle gdra mig stort noje,“
sade jag. Han sig ett dgonblick
pad mig, som om han velat granska
uppriktigheten af mina ord. Darpd
sade han drdjande:

“] s§ fall... Kunde inte min
herre folja med redan i kvall...?
Nu!#

“Gédrna!“ svarade jag.
ar lampligt —¢

Han hejdade mig.

“Ja, ni har lingt att gi.

“Inte f6r den skull!“ sade jag.
“Jag tankte nu nirmast pi er
sjalf!«

. «Ah, jag —! Jag far alltid hvila.
o/ Forresten sofver jag aldrig péd
of efternatten. Vaknar i regeln alltid
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somna igen. I natt har jag férresten allt for
mycket att grubbla pd for att kunna somna
nigon géng... Turbinerna ute vid elektriska
kraftstationen tire mil hiérifrdn (jag har just
varit och tittat pid dem!) ha satt 4tskilliga
myror i hufvudet pid mig... S& det har alls
ingen fara! Vill ni vara si god och f6lja, sd
passar det utmdrkt... alldeles utmirkt. Vi ha
inte léngt hem — Strax ofver planen, uppfor
en liten gata —*

Jag tackade och observerade nu, huru min
van plotsligt blef rorlig och att, under det han
talade, en glimt tidndes i hans dgon. Nu var
den lille uppfinnaren vid min sida med ens
vorden en helt annan méinniska igen... det
var egendomligt att se huru grundligt glddje
och sorg verkade hir... D3 han var glad
blef han si forindrad. Ansiktet foryngrades,
dgonen fingo en annan glans, skuggorna for-
svunno, hela hans gestalt nistan bytte om
hamn... Nu hodll han jimna steg med mig,
gick tdtt intill min sida, beskref gladt och sprak-
samt precis hur han bodde och huru vi skulle
gd for att fortast” komma dit. Det var ett
litet hus, en af kdkarne, som tillhérde “stan®
och 13g alldeles i backen lingst upp. Huset
“sag just inte vidare bra ut“, men det skulle
jag inte fdsta mig vid... hir skulle han i alla
fall inte bo si lange, det var bara for den
billiga hyran... snart skulle hela lingan rif-
vas, — gatan skulle fram dir. Men forst
méste vi nu rakt fram, Ofver torget, forbi
bultfabriken (dit skulle han forresten bjuda ut
en sinnrik mekanism f6r kallklippning af spik...)
— — si utefter esplanaden en bit och darpa
upp i grinden. Han skulle inte uppehilla
lange alls...

Vi kommo in i hans stuga och en stund
efter det min vdn tyst forsvunnit i ett sido-
rum hérde jag roster, som tritte, och férnam
en kvinnordst, som sade:

“Ar du nu framme igen och besvirar folk!
En s&'n skilm — — Ber jag dig laga min
kaffekvarn, si kan du inte —*

Pi4 detta fornam jag min vidns svar, und-
fallande och undergifvet:

“Se s3, inte grdla nu... jag skall inte visa
mig, bara jag fir visa min vidn uppfinningarna.
Var inte ond —.“

En dorr slogs igen med en skrdll. Jag drog
mig ut. D& modtte jag mannen. Han sade
forvirrad:

“Min bdste herre — — ldtsa inte att ni
hort ... jag forsikrar — -— det var trikigt,
men ... min hustru sofver och jag vill inte
stéra ... jag har projekien ddrinne — — For-
farligt ledsamt men — — om ni vill vara god

och komma igen... en annan ging — —“

*

Jag kom en annan gidng — pd védren, nér
parkerna gingo i gront och luften var blad. Jag
uppsdkte huset och knackade pid en dorr. En
groflemmad kvinna kom och G&ppnade. Jag
frigade efter min vin.

“Han!“ svarade hon och strék undan hiret.
“Han har gitt sin vdg for lingesen.“

“Gatt sin vag!“

“Han hingde sig — och sd godt var det!
Ingenting dugde han till. Ingenting ville han
gora. Och sd, nar han inte kunde “finna upp“
nigot, som han sa', gick han sin kos. Adjd
me'n! Kan herrn tidnka sig... jag hade en
gammal kaffepanna — —¢

Jag smég mig ut for att {4 andas och vin-
tade ej pd slutet. Det var som om viren mist
en del af sitt behag, nir jag steg ned frin
héjderna, och jag nddde staden med en kinsla
af grit i halsen,

SJALFPORTRATT.

“En kvinnlig Zorn*,

N FINSK MALARINNA, froken Ingrid

Ruin, elev af Zorn, utstiller i Claés Hult-
bergs konsthandel ett antal milningar, som
visar att hon som ldrjunge varit synnerligen
mottaglig {6r mistarens undervisning.

Hon dr helt enkelt en ny Zorn, ehuru i
mindre matt och med mindre teknisk djarfhet.
Men hon har samma simmiga fdrg, vare sig hon
mélar naket eller kullor i brokiga drékter, lik-
som maistaren tycker hon om att framstidlla
sina figurer i dubbelbelysning eller lita deras
hvita hud lysa ur morkret, och de intaga gédrna
de kdnda attityderna frdn hans taflor och &ro
af samma lifsfrodiga ras.,

Om maélarinnans utvecklingsmdjligheter kom-
ma att lida af detta fullstindiga uppgdende i
en mistare af Zorns exklusiva kynne eller ej
fir framtiden utvisa. I alla hdndelser har det
sitt intresse att i detalj iakttaga en stor konst-
nédrs inflytande pa en ung talang, och man vill
girna hoppas, att det en dag skall uppstd ni-
got sjalfstindigt ur hennes friska natursinne
och rosiga firg.

OLJEMALNING AF INGRID RUIN.

I DEU FRIA.

S P

“Vara butiksbitriden.*

»“Som man ropar i skogen.. .

DET FINNS minniskor begifvade med en wviss klan-
derforméga, som synbarligen njuta af att géra det
sa trefligt som majligt for oss stackars bitriden. Till
er kidra Entre-Deux ett litet rid:

Bemit bitridena vinligt och ni fir till er stora
forvaning se, att ocksa bitridena kunna bemdda sig
om att beméta er mycket. artigt. Ni kan fi sitta
timme efter timme. och underhilla oss, férutsatt att ni
ar treflig forstds. Ni har sikert godt om tid och till
hér formodligen den klass, som har allt hvad den kan
6nska och darfér finner misshagligt, om ej alla sti pd
ta {ér eder.

Men blif sjilf, for en enda dag, bitride, om ni visste
hur roligt det méanga ganger &r. Jag &r fullt ofver-
tygad om att ni blef ndjd snart nog att konversera
med de dlskvdrda personligheter, som si ofta “tittar.
in fér att se pd%, — — —

Bést vore tycker jag om det kunde uppfinnas
“maskinménniskor, hvilka ju icke alls vore mottag-
liga, eller i behof af ringaste hdnsyn.

Som alltid bemétte er med strilande 6gon och
oppen famn och som, nér ni sjdlf behagade blott be-
hofde trycka pd dértill limpliga knappar fér att pa en
ging fA hoéra ett helt kapitel sirliga fraser angdende
vider och vind, toalettens elegans o. dyl.,, dd kanske
ni blef vaken och intresserad.

Men vi batiksbitriden &ro blott varelser af kétt
och blod, i vanliga fall, besittande kinslor och ett nor-
malt' férstand.

Vi méste dock alltid spela komedi och #dga god
mimisk férmaga. 2

Har ni tinkt pa, Entre-Deux, att manga ginger di
ni stir framfér en butiksflicka med sl blick och stel
nacke, det kan finnas verkliga orsaker, som géra henne
likgiltig for ert trottande pladder och eviga frigande.
Hon kanske bir pd sorger, bekymmer, af den art, som
ni aldrig dgnat minsta lilla tanke.

Nej — ligg bort att klandra och klaga pi oss, vi
har nog vart mdtt rdgadt Anda, forsék i stillet ni som
ar sa fin och belefvad, som varit i tillfille att se och
héra si& mycket, att en enda giang ocksd upptrida med
en parisiskas chic och elegans, vira slda dgon skola
strala, vara ord floda, vi skola uppbjuda all férmiga
att gora oss behagliga for den alltid sd vinliga Entre-
Deux.

En af de minga underhaltiga butiksbitriden med
40 kr. 16n i mdnaden.

IsBrIT,

“Kunden &dr var dfverman‘.

NDERTECKNAD, en af de ménga, kanske ordttvist

angripna beder fa upplysa vir kidra Entre-Deux om
féljande. Ett bitrdde, som i minga ar stitt och tram-
pat bakom disken, kan lira kinna minniskorna. Ménga
dro de som yttra: “Ett bitrdde har vil ingenting att
gora, eller tinka pa.“ Det dr ordtt sagdt. — Att vara
skicklig forsiljerska dr en stor konst, det fordras varu-
kinnedom och praktik. Allt méste nétas in. —

Och du, kédra lisarinna, kommer du in i en affdr
glad och vinlig, blir du bemdtt med ett gladt ansikte.
Du kan komma in, for att kasta och slinga allt hvad
som visas dig. Inget d4r nog bra, inget dr nog billigt!
Hvad skola vi da gora? — Se glada ut kanske. Nej,
man ler inte mot sin &fverman.

“Du skall aldrig le — mot din éfverman, ty han
skall strax ldra dig bli allvarlig!®

Vi anse koparen eller kunden som var &fverman.

Mangarigt bitrdde
”PINA.“

Daniernas Musikblad,

har utsindt forsta haftet af sin tionde drgdng. Af
dessa &rgAngar framgdr, att detta musikblad Iyckligt
forstatt att fullflja det frdn bérjan angifna syftemdlet
att for ett ringa pris gifva hemmen tillfille lira kiinna
bade klassiska och moderna tonsittares alster samt
dessutom underhdllande salongs- och dansmusik. Bland
svenska tonsittare dterfinnes en hel del bade dldre och
yngre.

Den bifogade texten, som i allminhet bjudes bade
i form af biografier och strédda drag ur skilda mista-
res lif, 4r utan tvifvel till bidde néje och bildande nytta
samt bidrager att f6rhoja vdrdet af Damernas Musik-

blad.
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FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECEAN 29 JAN.—-1 FEBR. 1911.

SONDAG. Frukost: Smirgashord:
strommingsflundror med pressad pota-
tis; &gg; mjolk; kaffe eller te med
eifflar. Middag: Sparrispuré; kokt
piggvar med hollindsk sis och potatis;
godkalfstek med legymer och salader;
mosspudding med biskvier.

MANDAG. Frukost: Smérgiasbord ;
hafregrynsgrot med mjolk; omelett 1
form; kaffe eller te. Middag: Dill-
kott pa -fair med potatis; nyponsoppa
med vispad griadde och  skorpor.

TISDAG. Frukost: Smérgisbord:
hachis pa kalf (rester frin séndag) med
stekt potatis; -mjolk; kaffe eller te.
Middag: Vegetariansk jordirtskocks-
puré med stekt brod; giddda stekt i
filéer med pressad potatis.

ONSDAG. IF'rulkost: Smirgisbord;
hafremjélsvilling; pannstekt sill med
potatis: mjolk; kalfe eller te. Mid-
dag: Honsfrikassé med ris; lingon-
piron med gridde.

TORSDAG. Frukost: Smorgisbord;
hons 1 majonnis (rester frin onsdag);
mjélk; kaffe eller te. Middag: Ar-
ter med flisk: syltpannkaka.

FREDAG. Frukost: Smorgdsbord:
hafregrynsgrét med mjolk: sillsalad
med skarpsis: kaffe eller te. Mid-
dag: Siomansbiff; saftkrim med vis-
pad gradde.

LORDAG. Frukost: Smirgdsbord;
stekta dgg med hvetebrod; mjélk; kaffe
eller te. Middag: Paneradt flask
med potatismos; kakaoris med mjolk.

Inneh.

RECEPT:
Strommingsflundror (. 6
pers.). 36 strommingar, 2 msk. salt,

1 knippa persilja, 90 gr. smor.

Till panering: 2 msk. mjsl (20
gr.), 1 agzg, 1 msk., vatten, 2 msk,
stotta skorpor.

Till stekning: 3 msk. smér (60
gr.) eller 2 hg, flottyr,

Beredning: Strommingarna ren-
sas, ryggbenet urtages, den morka hin-
nan skrapas bort, hvarefter de skdljas
vil, inklappas i en fiskhandduk, bre-
das ut. bestrés med salt och fi ligga
1 tim. Persiljan rensas, skéljes, klap-
pas in, hackas fint, vrides ien duk
och blandas dérefter vil med smdret.
Persiljesméret formas till en rulle, fiar
stelna och skdres 118 skifvor. Tva
strémmingar liggas mot hvarandra med
skinnsidan utdt och en skifva persilje-
smor emellan dem. De doppas forst i
mjolet, direfter i fgget, vispadt med
vattnet, och vindas sedan i stétta skor-
por. Flundrorna stekas i smor eller
flottyr 8—10 min. pa hvarje sida, upp-
liggas pa varmt fat, garneras med per-
silja. och serveras med pressad potatis
som frukostratt.

Godkalfstek (f. 12 pers.). 3kg.
kalfstek, 3 msk. smér (60 gr.), 1/
msk. salt, 6 kryddpepparkorn, 1 lit.
buljong eller vatten.

Sas: 2 msk. smor,
kottjus, 1 del. tjock
kallt smor.

Beredning: Man kan antingen an-
vinda kylen, fransyskan eller njurste-
ken. Anvindes kylen afhugges liggen
vid knéleden, kokas till buljong att
spida steken med, kottet daraf kan
anviandas till sillsalad. Steken tvittas
med en duk doppad i hett vatten,
alla hinnor borttagas och steken spic-
kas om si Onskas. En lingpanna upp-
hettas lingsamt, sméret brynes diri,
steken _iligges med insidan upp och
insittes i het ugn att brynas. Nar den
ir brynt vindes den, saltas och spides
med litet af den kokande vitskan.
Den fir diirefter firdigsteka och ofver-
oses och spides hvar 10:e min.; till
stekningen atgir omkr. 21/ tim. Om
steken blir {f6r brun, bor den Gfver-
tickas med ett smorbestruket papper.
Kottjnsen silas och skummas. Smér och
mjoél sammanfrisas, kottjusen pispi-
des litet i sinder och sdsen fir koka
under flitig rérning i 10 min. Den
tjocka griadden tillsittes, och sisen far
ett uppkok, hvarefter den aflyftes och
det kalla smdret irdres.

Steken skires i vackra skifvor, som
liggas pi4 varmt serveringsfat och an-
rittningen serveras med legymer och
salader.

3 msk. mjol,
gradde, 1 tsk.

Mosspudding (f. 6 pers.). Gigg-
gulor, 2 dcl. sherry, 120 gr. strosocker,
skal och saft af 1 citron, 3 del. tjock

gridde, 5 blad gelatin.

Beredning: Aggulorna, vinet,
sockret, citronskal och saft vispas i en
kastrull Ofver elden, tills massan bor-
jar sjuda, di kastrullen aflyftes och
vispningen {fortsidttes, tills krimen &r
kall. Gridden vispas till hirdt skum
och nedréres. Sist tillsittes det skoljda
och i ljumt vatten upplosta gelatinet.
Massan slis ien med kallt wvatten
skiljd form och stilles pd svalt stille
att stelna omkr. 4 tim. Di puddingen
skall stjilpas upp, halles formen om-

kring 1fs min. i varmt vatten. Den
serveras med biskvier.
Omelett i form (f. 6 pers.).
Stufning af Kantareller: 1

burk kantareller (1/; lit.). 2 msk, smér

(40 gr.), 3 msk. miol (30 gr), s
decl. kantarellspad, 3 del. gridde, salt,
hvitpeppar, socker.
Aggstanning: 3 dgg, 1/, tsk
salt, 1y tsk. sozker., 3 d mjolk.
Till formen: 1/3 msk. smér (10
gr.)

Beredning: Kantarcllerna klappas
in ien duk, skiras i skifvor och fri-
sas i smoret, tills det blir klart. Svam-
pen klimmes upp ur smdoret med en
sked. Mj6let frises direfter med smd-

ret 2 min., kantarellspadet samt griad-
den tillsittas och sisen far koka 5
min.

Stufningen ligges i en smord omelett-
form och #dggstanningen vispas vil samt
hélles ofver.

Omeletten griddas i ugn osh serveras
till smorghsbordet. I stillet for stuf-
ning kan rokt skinka, skuren i tar-
ningar och f{riast i smor. eller rifven
ost anviandas.

Hachis p4 kalf ¢f. © pers.). 1
kg. kalfstek (rester), 1 msk. fint hackad
portugisisk lék, 2 msk. smir (40 gr.),
3 msk. mjél (30 gr.), /s lit. buljong,
(kokt pad stekbenen), peppar, salt, 1
dggula, 1 del. tjock gridde, 1 tsk. ci-
tronsaft.

Beredning: Kottet skires i tiir-
ningar (ej for stora). Loken {frises i
smoret och mjdlet irdres. DBuljongen

med kryddorua, hvarefter den afredes
med den uppvispade igzulan och grid-

den. Stufningen far direfter endast
sjuda och citronsaften tillsittes.

Anrittningen serveras med stekt po-
tatis som frukostratt.

jordart-

Vegetariansk
13/, lit.

skockspuré (f. 6 pers.).
jordirtskockor. 1 litet selleri, 2 lit.
vatten, 2 msk. smér (40 gr.), 3 msk.
mjol, 5 del. tunn gradde, salt, hvit-
peppar, socker.

Beredning: Jordirtskockorna skra~
pas och skéljas vil samt liggas i itbik-
blandadt vatten omkr. 1 tim., for att
bibehilla sin hvita firg De pisittas
i kokande, saltadt vatten och fi koka
tills de #ro fullkomligt mjuka. da de
passeras.

Smor och mjil sammanfrisas, purén
och gridden tillsittas, litet i sinder,
och soppan fir koka 10 min. hvar-
efter den afsmakas med kryddorna.
Den serveras med rostadt bréd eller
ostsmorgisar.

Gidda
pers.). 2
tsk. attika,

poT.

Till steknin g: 4 msk. smér (80
gr.), 4 kkp. fiskbuljong (kokt pi huf-
vud och ryggben), 2 del. tjock gridde.

Beredning: Giddan fjilas, opp-
nas, urtages samt skoljes mycket vl
och torkas. Den skidres i filéer och
rygebenet jamte alla smaben borttagas.
Filéerna gnidas in med dttika och salt
och fi lizga 1 tim. P4 hufvad och
rygeben kokas buljong. Filéerna in-
klappas i en duk, penslas med det upp-
vispade #dgget och vindas i de stotta
skorporna. Smoéret frises i en afling
fiskform eller lingpanna, filéerna ned-
liggas diri och insdttas i ugnen att
f4 en vacker gulbrun firg. Nar fisken
ir brynt, spides den med den kokande
fiskbuljongen och gridden och far steka
med lock omkr. 20 min. Stekes den i
langpanna kan en plit laggas diver den.

Fisken uppligges pi varmt serve-
ringsfat, sisen hélles &fver, anridttnin-

s tekt ifiléer (£ 6
giadda, 2 msk. salt. 1
1 dzg, 1 kkp. stétta skor-
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Stop
Prisnedséttning

a

Promenaddrikter, Rockar,
Aftonkappor, Krimmer~ och
Plyschkappor m. m.

A.-Bo

NORDISKA KOMPANIET,

Stureplén.

gen garneras med persilja och serveras
med pressad potatis.

Paneradt fliask (f. 6 pers),
750 gr. magert lattsaltadt flisk, 1 dgg,
1 kkp. stotta skorpor, 2 msk. smor

eller flottyr.

Beredning: Flisket skires i skif-
vor, svilen borttages och fliskskifvorna
bultas val pd bada sidor samt doppas
i det uppvispade #Agoet och vindas i
de stotta skorporna. En tackjdrnspan-
na upphettas lingsamt, smdret eller
flottyren upphettas dari och flisket
nedligges samt fir steka vackert gul-
brunt pid bada sidor. Det uppligges
pa varmt serveringsfat och serveras
med potatismos.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 4.
DE TRE TRIANGLARNA.

Pappas lille Marius hade burit sig
illa at och skulle sti i skamvrin. Men
Marius skrek i hogan sky vid tan-
ken pi att behdfva vistas pd ett sa
obehagligt stille. DA sade pappa: Ma-
rius skall slippa skamvrin, men blott
pad ett villkor. Du ser de hir triang-
larna. Klipp nu ut ur hvar och en
af dem en ny triangel. Di fir du
tre nya figurer, som hvar och en
har fyra sidor. Bilda nu af de urklippta

bitarne en enda triangel, lika stor
som de andra och pi sadant sitt, att
fyra gria cirklar wocksd blifva syn-
liga. 1den nya triangeln.

Om duo léser det problemet ritt, slip-
per du sti 1iskamvrin. Med dessa
ord blef Marius 6fverlimnad at ensam-
heten, endast i sidllskap med triang-
larna och en sax. Men i hans unga
hufvud tumlade s& manga fantasier,
minnen frin dagens lekar med kam-
raterna, att han kom till korta med
trianglarna. Men si intridde stora sy-

| ST = =2
ster,  och nir hon fick veta hvad
han skulle gora och hvarfér han ma-

ste gora det, tyckte hon synd om ho-
nom och hjdlpte honom med lésnin-
gen.

Hur bar hon

sig at?

Lgsning insindes undertecknad med
namn och adress till Red. af Idun
senast den 12 februari 1911. A ku-
vertet bér angifvas: Pristafling
n:ir 4.

De tvi forsta riatta losningar, som
vid den direfter verkstallda gransk-
ningen phitraffas, erhilla féljande pris:
1:sta pris: en silfverbigare eller ocksi
bocker — fritt val — till ett virde
af 10 kronor. 2:dra pris: bdcker till
ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R52.
DE MYSTISKA ORDEN.

Kom ihé&g att prenumerera

pi Idun!

Joh. Lundstrom & C:0 A.-B.

KUNGL. HOFLEVERANTOR.

PRIMA ANTHRACIT

[

HUSHALLSKOL « COKES « BRIKETTER

[}

iE Eoeen

220 andviigen

RIKS. { 3012 Norr MAlarstrand 22 g19g ( ALLM.
74 47 Soder Mi#larstrand 30 60

KAFFE,

[ ]
; som #ir af Siverliigsen
arom och styrka.

et

H. 6. Stderbergs Imp. A.-B.

26 SKEPPSBRON 26

tma ANTRACIT

Varumiirke.

ALLM. TEL. 2582, 451 1282,

STENKOL, COKES

Varumiirke.
RIKSTEL. 575, 59 14, (I8 2.

SchweizerSiden. ;

A

=

tullfritt
bostaden!

Begdr prof pi vira nyheter i svart, hvitt eller kulort

till kladningar och blusar ete.:
Crépon; Duchesse,;

Cachemire,

Codtelé; Eolienne; Shantung, Mousseline; 120 cm.
bredt, frin 95 ore metern, ifvensom broderade blusar
och klddningar i batist, ylle, larit och siden.

Vi silja endast garanteradt solida sidentyger direkt %ill
privatpersoner: porto= och fullfrift till bostaden.

Sehweizer & C:0., Luzern S 4 (Schwsiz)

Sidentygs-Export. — Kungl. Hefl-
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utkommet.

Pris 60 ore.

Vid
insinda
patriaffade
af féljande personer, hvilka alltsa er-

granskningen af
lésningar ha de tva forst
ratta lésningarna Jlaimnats

den féretagna

hilla de utfista prisen: Férsta pri-
set: Fr. BEdit Gossling, Parkano, Fin-
land. Andra priset: Herr Eurt
Dolme, Alfta, Helsingland.
TIDSFORDRIF.
ARITMOGRYFEF.
o (Bl & 28 6|5
2l4le6|2]4]3]9
ale|w|1|11]s8]s
4)l7]4|3]9]12]13
5lo|s|7]|14|15]8
6lsfi6| 42|53
13|43 11|5]3
8176 |18[ 7|75
913|318 2|39
ol rls |28l
1 hig|20(18/ 9|56
A2 17l6|4|2144
1315 |6]|13|17] 8|21

Utbyt siffrorna mot bokstiafver. Ritt
sammansatta bilda de féljande ord: 1)
fruntimmersnamn, 2) mansnamn, 3) it-
bart. 4) frin landet, 5, grekisk stad,

6) férhor, 7) forskningsresande, 8) ad-
lict namn, 9) den som ej dr nimnd.
10) djur. 11) hos figlar, 12) ett verb,

13) konsten att alska.
Begynnelsebokstdfverna  lasta upp-
ifrAn och nedit bilda namnet pd en
svensk kung och slutbokstifverna {lista
nedifrin och upp likaledes namnet pa
en kung. B R i

AKROSTIKON.

Granar

Sindal

Notter

Tranig

Former

Verser

Krona

Aldrar

Styret

Vanilj

Backar

Odense

Barren
Bokstifverna omkastas — i hvart och
ett for — af de 13 orden och
dessa uppstillas i en annan ordning.
Ar di den ridfta l6sningen funnen,
gifver begynnelsebokstifverna ett i
Sverige frejdadt namn. Bob.

GATCHARAD.

Mitt f6rsta af en enhet storre

Ar endast ganska liten del,

Men uti sig det innesluter —

Pa papperet — minns jag ej fel,

Ett nigot som kan innefatta

En minsklig bild, en ros, en katta,

Ja, till och med en oxe, hel.

Mitt andra — plus ett t — ju gifver

At minskligheten mirg och blod,

Sen, i fé6rbund med halfva forsta,

Den nédring fAtf, tillricklig, god.

Mitt tredje &r ett djur, som ofta

Med annat namn man nimna plir.

Mitt hela: lirogren som sikert

Sma svaga hjirnor gor besvir,
Hjtrdis,

sig

INITTALUTBYTNINGS-
UPPGIFT.
Kulle
Kviga
Hummer
Eos
Atlig
Vanterna
Bris
Rifven
Arom.
Begynnelseboksti{verna pi ofvanstd-
ende ord skola utbytas mot andra,
och ér di den ridtta ldsningen funnen
gifva de nya initialerna namnet pi san-
gerska. Siri.,

TREKANT.,
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En vacker tandrad

6r till och med ett ansikte, som e]j
an kallas vackert, tilltalande och sym-
atiskt, d& diremot de vackraste och

aste drag forlors hela sin charme,
om ténderna idro fula och vanskotta.
Tinderna béra dirfér vardas pd det
omsorgsfullaste och hiirtill limpar sig
den af talrika likare och tandliikare
forordade Stomatol Tand-Crémen
fortriiffligt. En tub Stomatol Tand-
Créme

kostar endast

60 dre, och borde diirfor ingen under-
lita att begagna Stomatol Tand=-
Créme, som #r starkt antiseptiskt
och siirdeles viilsmakande samt rengor
tinderna fullstiindigt, utan att hvar-
ken angripa dessa eller slem=
hinnorna. Di Stomatol Tand-Créme
dessutom #r mvcket dryg. i det att en
tub vid en daglig fdrbrukmng af 3 cen-
timeter Créme ricker i omkring 2 mé-
nader, blir kostnaden for en frisk, vac-
ker tandrad blott

1 ore om dagen.

Bokstifverna omflyttas si, att orden
i de hvarandra motsvarande vag- och
lodriita, raderna blifva lika.

Orden #ro: 1) en som arbetar for
vir niring, 2) si4 kan ej en syndig
miinniska vara, 3) ligger ofver ett
soligt landskap, 4) mansnamn, 5)
blomma, 6) landttunga, 7) konso-
nant.

Hjordis.

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET I N:R 3.

ORDSPRAESUPPGIFTEN: Lika
barn leka bast: 1) lake, 2) sill,
8) anka, 4) Lisa, 5) kobb, 6) falk,
7) rund, 8) gnat, 9) guld, 10) udde,
11) bukt. 12) rast, 13) blom, 14) fall,
15) mask, 16) fett.

OMEASTNINGSGATAN: Vilhelm
Stenhammar Erik Axel
Karlfeldt: Vederdépare, Ingemar,
Lorelei, Hypoteksbank, = Emmaboda,
Lurifax, Muorare, Styfmorsviol, Terek,
Evelina, Nicander, Havamal, Apostraf,
Minformérkelse, Makrill, Auckland,
Rattridighet.

SVAR
(Forts.)

N 15. For att koka godt kaffe bor
man anvinda en lagom stor kaifepanna,
diarfér att om man kokar lite kaffe
i en stor panna blir det icke godt.
Vattnets beskaffenhet gér ingenting till
saken, undertecknad har kokat godt
kaffe af bide hirdt och mjukt vatten,
den s. k. sumpen kan mycket vidl an-
vindas i hvardagslag, men den bor ko-
kas af hvar 3:dje dag, och pannan
vil rengdras med borste och varmt
vatten, fran allt det oljiga och feta
som afsitter sig upptill i pannan och i
locket. En grundligare rengdring fore-
tages emellanit genom att koka ur den
med soda. Till extra godt kaffe tages:
1 rigad tesked med kaffe till 1 del.
vatten, kaffet far aldrig pdsa ofver,
ty da f6rsvinner det mesta al aromen,
glébm ej att ligga pa el ].lten bit
klarskinn, 14t kaffet smatt koka 5 min.,
hall sedan nagra droppar kallt vatten
i kaffepannan, hill ur spipeny och lit

EXSTROMS

AT

OREBRO KEM-TEmN- FRBRIK-

kulos,nervfeber; njurlidande dch
sockersjuka. Bruksanvisning med
hvarje pése.
Engros:KronansDroghandel Goteborg.

Koncentrerad dgghvi-
ta. Proton harmed godt re-
sultat anvéndts vid lungtuber:

tdet klarna vid sidan af spiseln 5 min.
Till sist virm vill med hett vatten den
kaffekanna hvari kafiet skall serveras.
¥6lj dessa enkla regler, si erhilles ett
godt och vilsmakande kaffe.

O Pr. - Pr:

N 16. I »Halsa och skOnhet» af
Kerstin Wenstrdm finnes ett medel
{or aterstillande af forlorad harfirg,
som #r mycket bra. Recept: Gront té
60 gr., torr salvia 60 gr. Lagges i
en gryta och ofvergjutes med 9 del
kokande vatten. Ett titt lock ldgges
ofver och dekokten fir sakta sjuda
tills den kokat in med en tredjedel.
Hilles upp och fir sth ofvertickt 1
dygn, hvarefter den silas upp och bu-
teljeras. Hiret fuktas hérmed hvar
afton och hufvudsvilen masseras i 10
min. afton och morgon, Flickar huf-
vudkudden om hiret ej riktigt far
torka. Nir hirtopparna klyfva sig bor
man klippa dem. Hermione.

N:r 17. Ett utmirkt recept till fras-
vifflor ar féljande: 1/ lit. tjock gridde
vispas med litet socker till hiardt skum.
Sedan irdres sakta 16 cl. hvetemjol,
samt spades forst med 16 cl. vatten och
sedan med 8 cl. kokhett smor. Under
tiden har man vaffeljirnet pa elden,
si att det blir mycket hett, och smor-
jer det till férsta vifflan. Nar gridd-
ningen dr slut putsas vafflorna, anrit-
tas hogt pd fatet och Ofverstrds med
socker.

Recept till munkar: 1/ lit. sur gridde
hopvisras med 12 &dggulor, 8 cl. hvete-
mjdl, 2 skedar sttt socker och 2 fin-
stotta kardemummor. Agghvitorna vis-
pas till hdrdt skum woch nedréras sist
1 smeten, hvarefter munkarna genast
criddas i vanliz munkpanna.

Recept till munkar utan dgg:

2 tred-

jedels lit. god sur gridde uppvispas
till hérdt skum och diri rores si
 mycket hvetemjol som fordras, sist

tillsittes 8 cl. vatten. Munkpannan sit
tes pd elden och sméorjes val med skirat
smor; ett skedblad af smeten slis i
hvarje hal. Munkarna griddas pd jamn
koleld, hvarefter de upptagas och lig-
gas bredvid hvarandra pi grapapper,
s& att det mesta flottet urdrages. De
anrittas hogt, nir de serveras.
Recept till strufvor: 12 dgghvitor och
3 gulor hopvispas: scdd,n vispas dari
213 gr. socker. 238 gr. hvetemjol. En
stdlkastrull sittes pa elden med skirat
smor eller flottyr och nir detta kokar,
hilles 1 sked af smeten i en sprittratt
(en vanlig tratt kan &afven begagnas,
men det gir ldngsammare). Tratten
halles hégt ofver det kokande smiret
isamt féres fram och d&ter i ringlar.
Nir strufvan synes gulbrun vindes den

nitt, nar den ar jimnt brun upptages
den och ligges pd gripapper, sa att
det feta urdrages. Anrittas pd fat

och Ofverstrds med fint socker.

En annan sats: 8 dgghvitor, 1 gula,
238 gr. socker och 187 gr. mjol. Lika
med {oregiende. Hermione.

N:r 18. Bland syskolor i Stockholm
miirkas Karin och Eva Egnérs, Sibylle-
gatan 36; Selma Wahlgrens, Skeppare-
gat. 17. Andra syskolor #aro Agnes
Holms, Nybrogatan 22—24, 4 tr.; An-
drea, Eneroths handarbetsskola, Kardu-
ansmakaregat. 8 B, 1 tr. Afgift for
kurs i linne- och kladsém 70 kr.

Margit.

N:r 19. Har er fistman nigon farg han
tycker om att se er i, si anvind den.
P4 unga flickor &r val hvitt vid for-
lofning som vid brollop vackrast. Jag
skulle féresld hvitt klide, hoghalsad,
garnerad med silke eller soutachebro-
deri. For visiterna tycker jag en en-
kel promenaddrikt dr mest passande, 1

fajlingsypriser.
Enastdende urval.

Praktkatalos gratis franke pd
begdran.

Kungl. Hofjuvelerare

K. Anderson,

1 Jakobstorg, Juveler, Guld, Stfver.
16 Gust. Ad. torg, Nysilfver, Sthim.

alla hindelser nigon rlt'ii-kt som inle
verkar »uppvisnings. En hustru.
N 20. Ltt alideles oskadlizt medel
dr varm tunn hafresoppa. Om ni tvattar
er dirmed om kvillarna skall ni sdkert

blifva béttre. Hermione.
— Mer 4an salfvor tror jag hy-
gien och diet hjalper. Hall er hy
klar genom god cirkulation och god
amnesomsittning. Tag kalla afrifnin-
gar, gymnastisera mornar och kvil-
lar; hir nigra rorelser: armstricknin-

gar 4t olika hdll, tdhifning och kni-
bojning med armfiring utit och uppat.

ryggbojning bakit och framdt, ta-
marsch o. s. v.  Om ni Gnskar be-
skrifning pa olika rorelser, skrifver
]a.g girna om ni skickar in en ny
friga. Tag promenader hvar dag. At
ej fet mat till supén, 4t mycket frukt,
drick litet kaffe, fortar ej sprit eller
kryddor. For toaletten: tvitta er i

ljumt vatten om kvillen, gnid in Cold-
crem eller Koloderma (honungsbalsam)
begagna sprit-, glyvcerin-, rosenvatten,
en god tvil om ni til nigon.
Goteborgska 1911.
— Vill rekommendera »Bekymrad ung
flicka» att forséka »Kneipps blodrenan-
de té» hvilket jag vet under loppet
af ndgra {4 manader botat &tminstone
2 af mina bekanta frin de rysligaste
utslag, Nigot bestimdt medel tror jag
icke nigon kan gifva er, da sjaliva
roten till det onda ju dr si olika {for
hvar och en. En hustru;
Nur 21, Aggkram till bakelser till-
lagas silunda: 12 dggulor blandas med
85 gr. hvetemjol, 85 gr. socker, litet

OXYGENOL
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HVITA TANDER

FRISKT TANDKOTT OCH REN
SMAK | MUNNEN.
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AB. OXYGENOL
STOCKHOLM
Riks Telef O.221

Allm. Te

stillning den
Tillgangar:

Kassabehéllning
Obligationer .........

1,615,277: 41

QEVOEIO .eeccsvossevssensesias .647,040:
VOEIAT. .cornessnsseesnssanssaseranees 28,134,300: 42
Kreditiv- och Kontokurant-

THEDINGAT ....ocovmeeieearnnnannnn 16,608,746: 30
Hos inhemska banker 679,073: 20
.+ utlindska banker 670,593: 97
A andra rEENIngar .......... 2,881,855 —

Sdljes ofverallt.

MALTKAFFE*,
gen som star pa hvarje pase.
en dryck som ar valsmakande och ej mer an
hélften sa dyr som vanligt kaffe.

AttZfa billigt kaffe

i dessa dyra tider ar en konst, men lyckas om
man tager /s vanligt kaffe och *s “KATHREINERS
samt noga foljer kokanvisnin-

Ni erhaller da

AR

®- 106.313.916: 32

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

31 Dec. 1910.
Skulder:

Aktiekapital .. 15,000,000: —
Reserviond ........ 4,150,000: —
Dispositionsfonde: 200,000: —
Pensionsfond .......... eesssssssss  101,062: 63
Dgposinons- Kapital- och A
p&r asserﬂ.kmngnr......_.. ,940,742:
U% Afskrifnings- och
ontok'urs.ntrak:mngar . 8,117,068: 49
Postremissvexelriikning ... 1,696,316: 41
Till inhemska banker ...... 1,098,002: 27
.» utlindska banker ...... 2,333,211:87
A andra riEningar ... .. 4,677,522: 57

TVALEN
stir pd héjden af nutida
tval -tndustri.

_‘ﬁ“udul-l'vdlzn o

Damerna.

Genom stiindig anvindning f6r hvarje

Fl ®
dag af Créme Simon och Crédme
Simon Tvil kunna damerna fallt be-
vara sin ungdoms och skdnhets behag.
Limpliga till bruk under alla arstider
och i alla klimat gtra dessa tva utom-
ordentliga toalettmedel huden mild och
behaglig och gifva den en smidighet,
en sammetslenhet utan all jimférelse
pd samma ging som de utveckla en
angeniim parfymdoft,



Tt 2]

Villa Hults Hushallsskola,

belu%_en vid Kurorten
lig

Kneippbaden #ir sedan hosten 19.0 utvidgad till en Kvinn-
thildninrsskola i 4mnen som n#rmast afse unga flickors utbildning for

hemmet och l#rarinnekallet., Elever fi genomg& Husmoderskurs, Samaritkurs,

Kurs i barnavird, samt utbilda sig till
sldjd.

ldrarinnor i Huslig ekonomi o. Kvinnlig

Dessutom meddelas undervisning i valfiia #mnen sisom konversation

i lefvande sprik af inf6dda lirarivnor. Sing, Musik, Milning, Modellering
Konstindustriella arbeven siisom Gyllenldder, Liderplastik, Triskdrning, Vaf
nad samt Kldd- och Linnesémnad, Moderna handarbeten, Gymnastik och Rid-

ning. €
sthende personer. Niista kurs borjar
Elever mottages under hela jan. och
ndjen, sport och idrott.

Gedigen undervisning. Eleverna bo inom skolan. Referenser af fram-

d. 16 jan. och fortghr 3 och 5 ménader.
febr. m&n. Priset billi Tillfille till

Utisrligt prosp. mot porto samt forfr g-n besvaras af

forestindarinnan Préken Ella Hult, adr. Kvinnliga Utbildningsskolan Villa

Hult, Kneippbadea. Tel. 758.

Ingenior~Akademi WSHARa d. Ostsee

f6r Ma.kin- o. Elektro-Ingenitrer, Byggnadsingenitrer, Arkitekter.
Férutvarande fackskoleelever emottagas.

Nionde hiiftet
af “Moster Emmas* viifbok, antika,
littvifda monster i fyra skaft (dfven
anviindbara till broderi) fér mattor,
ardiner, mébeltyger. bonader m. m.
irh. mot 1 kr. 35 Ore i postanv. frdn
Moster Emma. Kneippbaden.

llDamluﬁfda binnevdfnader.

g 0. Servietter i damast o. drill,
Handdukar alla slag, Linneldrfter, Nis-
dukar m. m. képes biist och billigast fran

Gesfriklands Linnevafuveri, Gefle,

(. d. Eungséiters Linnevifveri).
Priskurant grams och franko.

Praktisk undervisning
i6r unga flickor

i matlagning, bakning, kliid- och linne-
sbmnad, vifning, tradgirdsskorsel och
blomsterodling & ezendomen Lilla Totp
invid Goteborg Pris pr ménad 7 kr.
Nirmare meddelar Fru Vega Fager-
strém, Lilla Torp, Giteborg.

Kurs i Kiddsomnad

och Linnesimnad.
Lotien Dahlstrom.
Holliindaregatan 6. Tel. Br. 209.
Prospekt pd hegiiran.,
Gmnd.llg nodervisnimg i klddnings-
s6m meddelas af van sdmmerska.
Dagkurs 10—2. Badstugatan 6, n. b. i
porten. (Sdder). .

[0t Sturselum.

P4 grund af dgarens sjuklighet slut-
frsiiljes Broderiaffiirens lager till ovan-
ligt 1dga priser.

Kommenddérsgatan 3, Sthim.

Elekrische Lichianlage
Betrichsfernig= . . “Yﬂ Blﬂ-l'“l'.
<N hatterl.
Riicker 200 timmar,
pr st. Mk. 3.60. Pro-
spekt gratis.
Luschier, Accumula-

torenfabriken, Dres-
den 23/368,

markurs

S
i tradgardsskotsel

f6r Ekvinnliga deltagare pégir mellan

den 15 april och 15 oktober.

Program
pd begiiran.

Food

ir basta foda for svaga
och klena barn i alla dldrar.
Starkelsefritt — lattsmalt.
Kopes i apotek, speceri-
och drogalffarer.

BJORKBOMS
MALTEXTRAKT

viilsmakande och héllbart, analyseradt
af herrar prof. A. Almén och grefve
Carl Th. Mérner, hvilka beteckna det-
samma sfsom ett i alla afseenden forst-
klassigt fabrikat.

Pain Riche,

dkta franskt lyxbrad.
Det bista af alla brdd.

Tillverkadt efter fransk metod.
Finnes i hvarje viilsorterad brédbod.

DA, W. Lindfes Bagre.

Stoekholm.

Adelsniis Tridgardsskola, Atvidaberg.
efter vart pro-
spekt angiende

Skrif;
urser pr post

i frimmande sprik, stenogrsfi,
handelsriikning, minnets utveck-
ling o. s. ¥v.

Mode:nt Korrespondensinstitut (Rfd. K)

Helsingborg.

Flensburgs kontrollerade

Fjider och Dun

i plomberade holsterviifspfsar ér
garantin for frisk, behaglig, ren-
spritad. arsenikfri wvara, torkad
och hygieniskt firarbetad. Den
enda som fir.kommer i ett fint,
- rent hem. Obs.! Kontrollsedeln.
S#ljes till priser frin 80 ore till
70 kronor pr kg. af c:a 1.200 dter-
forsiiljare, ramt, diir ej represen-
terad, direkt och fraktfritt frin
fabriken. Prof pa begiiran gratis
och anvisas farsta klass forsiiljare
om sfdan finnes i Eder nirhet.

Flens_burgs Fjaderrenseri,

‘uoyl] 103 uajup
*J038 10} J9pso udduy

Malmd.

(Fabrik grundl. 1889),
FINNES ndgon vialbergad barmhirtig
familj som, sisom eget, vill taga en
frisk och rar gosse, 7 min. gammal,
af en stackars moder som ir oférmogen
4tt forsorja honom. Svar emotses tack-
samt till »Ung moders, Iduns exp.

_ljﬂlumarara pa
|duns Modellkatalog

AKTA BROSTKARAMELLER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkdping.

Bt
jarnmedel,
Utmarkt
styrkande.
Fireskrif-
ves af
minga
likare.

errin

Apoteket Lejonet, Malmd.
— Finnes afven i form af —
Tabletter.
Fas pa apoteken.

For balsdsongen!

Ett sillsynt tillfille erbjudes hirmed
Iduns liésare att for endast en tredjedel
af bokhandelspriset erhdlla sisongens
finaste bostonvals, den af bhufvundsta-
dens orkestrar under allmiint bifall spe-
lade “Under djurgardsekarne“ af Johan
Nordling. Insiind rekvisition med 50
dre i spar- eller frimiirken till Idums
exp., Stockholm, och Ni erhiller om-
giende franco den populiira valsen i
elegant fiérgtrycksomslag. Rekvirera i
tid, ty upplagan #ir begriinsad!

1 krona och 50 dre for endast 50 dre!

- HOTEL REGINA
Drottninggatan 42, Sthim.
Centralt och dock tyst.

Nybyggdt, Gedigen kom-
fort. Facila priser.
'S Ett verkligt &mll]ohoiell.

grand salt och 1/ lit. tjock griadde.
Massan sittes pd elden, aflyftes nir
krimen tjocknat, fir ej koka och om-
rores tills den svalnat.

Att tillverka chokladpraliner dr inte
s& svart som man kanske tror. Om
de inte lyckas férsta gingen, s bli
de nog bittre den nista och man be-
hofver inte gora s minga forsta gingen.
Man kan anvinda olika slags fyllningar
till dem, t. ex. smi bitar kandise-
serad ingefira eller smi kandiserade
frukter: vinbir, kérsbir utan karnor,
smultron, vindrufvor, svarta vinbéar.
Till billigare praliner kan man an-
vinda skdllad mandel eller ndtkdrnor
eller kulor trillade af marsipan. Mar-
sipan kan man kdpa hos en konditor,
men man kan Afven tillaga den sjilf.
Recept: 213 gr. sdtmandel, diribland
nigra bittra, skillas och stétes ien
stenmortel; under stdtningen tillslds
3 &agghvitor, men blott litet i sinder.
Nir mandeln 4r fin, iligges 213 gr
finsiktadt socker, litet i sinder. Nar
allt &r val inarbetadt rullar man sméi
kulor af degen, om man vill hafva
sidana till fyllning, i annat fall rullas
degen ut si tunnt som mdjligt. Smé
bitar skiras af i hvilka liggas sjidlfva
kdrnan, nigon frukt eller dylikt, mar-
sipandegen vikes &fver och trillan mel-
lan hinderna, som #ro litt bestrédda
med pudersocker.

Chokladmassan, som uppmjukats pi
vanligt sitt, fir ett uppkok med lika
stor viktdel socker. Allt emellanit 1a-
ter man en i idttika doppad pensel
glida lings kokkdrlets sida for att
sockret ej skall kristallisera sig.

Massan #ar fardig att anvindas nir en
droppe af den hilld pi en porslins-
tallrik blir fast och styf. Xftersom
den flytande chokladen latt stelnar
ofver Oppen eld, gor man bist 1 att
stilla det kirl, som den @r i, ned
en annan kastrull med hett vatten
och satta denna ofver ett litet sprit-
kok. Hvarje pralin doppas nu ned
i glassyren med tillhjalp af tvd gaff-
lar och tages forsiktigt upp izen. Sa
breder man wut ett pergamentpapper
ofver en plit eller bast en marmor-
skifva och ligger pralinerna dar for
att torka. De skola liggas hvar for
sig, s att de icke vidréra hvaran-
dra. Efter en half dag &4ro de far-
diga att &dta. Man kan sedan ldgga
i sm& prydliga askar eller korgar och
de se di lika fina ut, som om de voro
kopta hos konditorn. En sidan liten
ask med praliner limpar sig sdrskildt
bra att gifva en vininna pi thennes
namns- eller fodelsedag, de #aro alltid
vilkomna och si har man ju tillverkat
dem sjalf. Hermione.

N 22. Vind er till Fredrika-Bre-
merférbundets byrd, Drottninggatan 51,
Stockholm. Hermione.

N:x 23. Plymen ligges i kallt vat-
ten, tvattas darefter i ett par varma
tvadlvatten, blekes si i litet hett vatten
tillsatt med 1/ tesked syrsalt, hvari
plymen ligger 1 minut. Skoljes val i
kallt vatten, sista vattnet tillsatt med
en obetydliz smula blielse. Klappas
i rent linne, ingnides och skakas torr i

potatismjol. Krusas nigot med en
fruktknif. Signe.
N:xr 24. H3ill barnets hénder rena

och putsa dess naglar noggrannt. En
viktig orsak till att smi barn ofta
besviras af smiamask #r den, att de
hafva, vanan suga pi sina fingrar och
nedsvidlja sedan den orenlighet, som
uppldsts af saliven »Nio»,
— Kop pid apoteket hvitloksi-
rup, gif en tesked morgon och afton.
Bl4 nigot &Attika i skdljningarne.
Fiken.
— Mot smi mask likasom for stora
finns inget battre &n maskfré, som
man koper pid apoteket for 10 &re.
Stotes fina och blandas med str8socker
eller ocksdé kan man blanda det med
sirap, hvilket som barnet bist tye-
ker om. Tagz en tesked diraf och ge
honom hvar eller hvarannan kvill. Det
smakar rysligt illa si han maste ha
nigot godt att skdlja ned med. Gradde
eller god mjélk #r bist, for socker
och mjolk tycker masken om och #ter
si dfven froet, daraf de do. Si finns
smaskkarameller» som han kunde svilja
ned nigon di och di. Det ar ej alls
farligt, - men 4r ett alldeles sikert me-
el. Viarmlandska.
N 25. Jag led i flera 4r af hif-
tig naAsblédning, tidtals ibland flera
ginger om dagen. Jag blef lird genom
en likare att ta en dryg tesked vanligt
fint matsalt i ungefar ett halft glas
vatten att rora om och svilja ned i
ett drag. Jag gjorde si flera ginger
och det hjdlpte var ging, till slut upp-
hérde blédningarna. Jarm!indska.
— Ar nog sikrast att hinvinda er
till likare, dd det mojligen fordrar
brinning for att ga o6fver. Kanske &r
blédningen beroende pi stigning At
hufvudet och isi fall vore nog ett
kallt fotbad pd kvillen lampligt.
D34 nisblod redan instdllt sig, 4r en
gammal priktig huskor att ligga en
vat kall nidsduk i nacken.
En hustru.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Mainga insindare. Foére jul
hade Idun som bekant en diskussion i
kvinnornas titzlfriga, di ordet var fritt,
men vi kunna ej pi nytt ge plats 4t de
manga opponenter och foresprikare som
nu onska yttra sig.

Naturvan. Vi skola med ndje be-
reda plats fér eder uppsats.

66

A

genast,

nnu dr det ej for sent att erhdlla
alla nummer af Idun frdin drefs
bdrjan, om prenumeration verkstdlles nu

OFverallf serman
svart pa hvitt att

Laurenti Komet-Cacao

&rden finaste,
den &p ocksa harlig
och kostar endast

4556re prhektopkt,

Sésongens parfym,
den fortjusande

Crab-Apple
Blossoms.

(Vildippleblomman)

Generalagent

Hi. Olan,

Stoekholm.

Viarldsfirma i Té

antager sjukskoterskor, ldrarinnor och
andra damer Ofver hela Sverige som
agenter eller fér upptagande af order i
familjer mot oerhérd hég provision.
Téet #ir mycket l#tt att salja. Har man
en ging smakat detta, kan man aldrig
dricka niigot annat té, och kunna ener-
giska damer fortjina emellan 1,000 och
5,0.0 kr. pr r.

Begiir genast prof och prospekt frin
ensamryrsiljare i Skandinavien under
miirke “*Himalajaté‘‘, Sven- ka Telegram-
byrans Annon-afdelning, Gitebore.

Blommor fran Malardalen.

Insind nu eller hvilken Arstid som
helst 1 krona eller mera i frimarken
eller postanvisning till Tridskolan, En-
kdping 3, si erhilles omg. en kartong
friska blommor och gront, passande
till namns- och fodelsedagar. Gifvarens
visitkort kan biliggas.

bidingd Privafsana-

forium
for lungsjuka.

Frin Stureplan 20
min., med spirvagn o.
fiirja. Hirligt lige.

Muodern inredning.
Forstk'assigt kok.
Plats fur 17 patienter.

Inoneh. Froken Sig-
rid Gustafson. Post-
adr. Lidingd. R. T. Li-
dingt 244, A. T. Lidingt 134.

Prospekt pé begiiran.

Referenser: Professor J. Weaern, D:r
B. Buhre, D:r N Arnoldson.

=
{/,

Amnonsera i [dun!

De basta tviattmedien:

l aunul\?er

Géra tvitten blindande hvit,
Minska arbetet. Oka trefnaden.
Happachs Sapfabriks A.-B., Malmd.

o’

AN NONSER skola vara inldmnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna inféras i fdljande veckas num-
mer.

LEDIGA PLATSER

BARNSEOTERSEKOR, utbildade, er-
hilla anstillning genom Arbetsférmed-
lingen, Regeringsgatan 113, ing. E.
Expeditionstid kl. 1—3 e. m. Rikstel.
4047. Personlig instillelse. Betyg bora
medhafvas.
MEDELALDERS hushdllerska, som &ar
vil hemma i matlagning samt kan med
omsorg, palitlichet och ordning skéta
ett ungkarlshushfll dir tvenne tjana-
rinnor finnas, erhdller férdelaktig an-
stillning om goda rekom. och betygs-
afskrifter kunna insindas till Klides-
fabriken i Karlskrona.
SLOJDLARARINNOR! Tillfélje sjuk-
sjukdomsfall &r platsen som férestan-
darinna, foér sléjdafdelningen vid Kv.
S16jd- woch Hushallsskolan i Tollarp
(Skine) ledig att sdkas fore jan. ma-
nads utging. Kompetens: skicklighet
speciellt i vifnad samt férmiga att
praktiskt och energiskt leda arbetet
vid skolan. Lén 670 kr. pr &r, fri
bostad m. m,

Tollarp den 9 jan. 1911,

STYRELSEN.

BILDAD barnkar flicka erbiller plats
i ambetsmannafamilj med 5 barn i &l-
dern 4—13 4r. Stkande bér vara van
vid sémnad och huosliga sysslor. Svar
&tf6ljdt af rek., foto. och léneansprik
till »Fru E. X.». Sédertilje p. r.

KOKERSKA. En ordentlig, fullt kun-
nig kokerska, van vid sivil enklare
som finare matlagning och bakning
fir i febr. bra plats i god familj pa
landet i Dalarne. Alla bekvimligheter
finnas. Svar med uppgift om alder,
betyg frin féregiende platser samt 16-
neansprak till »Fra 1911», Iduns exp

HUSFORESTANDARINNA sgkes att
forestd, hushaliet for medelilders ung-
karl, som bor vid storre fabrik i sédra
Norrland. Personen i friaga skall vara
fullt kompetent i matlagning samt i
skbtseln af ett battre hem. Platsen kan
tilltrades i januari, Svar helst med fo-
tografi som genast dtersindes till »Hus-
férestandarinnay, under 8. Gumeelii An-
nonsbyrd. Stockholm f.v. b

I ett godt hem p& landet finnes till
foljd af sjukdom plats foér en bittre,
ansprikslds och barnkir flicka, ej frin
stad, 26 4 80 4r, som tillsammans
med husmodern vill skéta alla i ett
hem férekommande géromil; jungfrn
finnes ej. Familjen bastir af 3 per-
soner diraf ett barn. Anses som med-
em af familjen. Lén 15 kr. i minaden.
foto. till »Godt Hems,

Svar med
Skurup p. r.
HUSHALLERSKA eller husmamsell 6n-
skas till den 1 maj i disponentfamilj
I Norriand. Den sékande bdr vara
skickliz i fin och wenkel matlagning,
bakning och dyl. samt kunra forete
goda betyg frin fina platser. Svar
med rekom., foto. och léneansprdk un-
der adr. »Maj 1911», Iduns exp.
BARNMORSKA erhiller plats inst.
l:sta april inom Abilds socken (Hal-
lands 1an). Eontant lén 300 kr, jamte
forrdttn.-ersittning samt fri bostad och
vedbrand. Anstkan fére 20 febr.
Abild Arstad d. 18 jan. 1911.
KOMMUNALNAMNDEN.

FRISK och arbetsam, bildad (flicka
(ej skinska), kunnig i hushallsgtromal,
handarbete och somnad samt villig
att deltaga i alla férekommande sysslor
kan f& plats i &mbetsmannafamilj till
hjalp och sdllskap A4t husmodern. Svar
med fofo., betyg och ndédiga upplys-
ningar i 6frigt till »Hem»s, Lund p. r.

BILDAD flicka, kunnig i matlagning
erhéller plats 1 febr. i 2 personers hus-
(utan jungfru) pd landet nira
Sthlm. Svar till »Officersfamiljs, Iduns
exp.
BATTRE ansprakslés flicka kunnig i
enklare matlagning, villig dtaga sig ett
hems skotande, ej grofre goromdl, er-
héller genast plats i tvA personers hus-
hill (damer). Rek. jimte foto. och
dldersuppgift sindas till »S. E.», Gnesta
D T
I 3 pers. hushill pi landet finnes nu
genast plats for en enkel och an-
sprakslts musikalisk flicka, villig att
deltaga i alla inom ett hem férekom-
mande goromdl. Svar till »Ankefruns,
Iduns exp. f. v.

| villas&mhﬁlle,

Stockholms nirhet, i tiinstemannahem
fir, sora medlem af familjen dir jung-
fru finnes, bildad hushidllsvan flicka,
kunnig i matlagning, bakning, somnad
0. s. v. plats. Vid. Nya Inack.-Byrin,
Brunkebergsgatan 3 B, Sthlm.




Firestanderskeplatsen

vid vir tvittinrattning dr ledig till an-
sokan. Betyg. rekom. och foto. jamte
uppgift om #lder och loneansprik in-
sindes gena st till Atvidabergs Tvitt-
inrdttning, Atvidaberg.

| tjanstemannahem

i Uppsala, 2 pers. hushall, herre och
fru, far bildad enkel hushillsvan flicka
plats som medlem af familjen, att till-
sammans med husmodern skéta hushdl-
let. Hjdlp till tvitt och en ging i
veckan sami rengdringar. Vid. Nva
Inack.-Byrin, Brunkebergsg. 3 B, Sthlm,

Sjukskaterskeplats

vid Epidemisjukhuset i Falun ar ledig.
Nirmare upplysningar limnas af stads-
lakaren d:r M. Ardell, Falun,

Plats som
forestandarinna

vid Kristianstads fattigvirdsinrittning
ar ledig den 24 inst. april.

De hufvudcak.igaste Aliggandena f6r
platsens innehafvare iro, att ofvervaka
och ansvara for matlagningen samt att
leda de kvinnliga hjonens arbeten,
hvarfor fordras dels kunskap i enklare
matlagning och dels att kunna beméta
underlydande ph ett lugnt, bestimdt

- och humant sitt. Lon 400 kr. kontant
jamte fri kost, bostad, eldbrand och
lyse. Platsen tillsittes med 3 minaders
omsesidig uppsdgningsskyldighet.

Ansﬁknfngar, at.6ijda al frejdebetyg,
tjinstebetyg och rekommendationer,
emottagas a4 fattigvirdskontoret till och

“med -den 5 inst. febr,

Eristianstad i jan. 1911.

PLATSSOKANDE

UNG bittre flicka, som genomgitt hus-
moderskola och for ofrigt ar kompetent
_ att skdota alla inom ett hem férekom-
mande goromil, onskar plats i familj
som hjalp och siliskap eller att fore-
std ett ungkarlshem. Goda rekom,
kunna erhdllas. Svar till »Ung flicka
1911», Falképing p. r.

I en ambets- eller tjanstemannafamilj
.6nskar en biittre praktisk flicka plats
-som hjalp och sallskap. Tacksam for

Hoinntiga
ptatssokande

och

tediga ptafser

savil inom hemmen som
dfverallt ddr kvinnlig ar-
betskraft kommer till an-
vdndning kungdras fordel-
aktigast genom annons i
Idun, landets dldsta och
storsta kvinnotidning,som
Idses i alla bildade sven-
ska hem frdn Ystad {till
Haparanda. Annonser
mottagas af de flesta
annonsbyrder i riket eller
insdndas direkt till

Iduns Annonskontor,|;

Stfockholm.

LARARINNA, musikalisk, undervis-
ningsvan i skolimnen, sprik, musik, sé-
ker plats. Goda betyg. Svar »Barn-
kiir—Enkel», Sv. Te.egrambyrin, Stock-
holm.

18-ARIG SKANSKA, som genomgatt
8-kl. liaroverk samt hushillskurs och
som dmnar fortsitta vid Uppsala Fack-
skola, odnskar for rekom. plats i god
familj pd nyaret. Svar till »Anspraks-
16s», Iduns exp. f. v. b.

BILDAD FLICKA &nskar mot fritt

vivre komma i godt hem fér att lira
hushall. Ar wvillig bitrida med skrif-
goromil. Snart svar emotses tacksamt

»k'orlofvads, Sidertdlje p. r

1 nirheten af Stockholm o6nskar 25-arig
flicka plats (f6rst i mars). Kunnig
i alla husliga sysslor. Familjemedlem,
Svar inom 8 dagar till »Arbetsamo,
Iduns exp. Sthlm £. v. b.
BARNSEOTERSEKA, 22 Ar, med fina
betyz soker plats genast pad herre-
gird hilst. Lidképings P.ats-Byrd, Lid-
koping.

UNG, bildad tyska onskar plats i fin
svensk familj, didr hon kan vara till
sillskap och nytta. Svar till »L. D,
Iduns exp.

svar till »0Ostgotskas, Skenninge p. .
FLICKA af god familj dnskar mot
fritt vivre plats i ett godt hem, dar
_ hon under vinliz husmoders ledning far
deltaga, ialla de goromal som fére-
komma i ett bdttre hem. Onskar an-
ses som familjemedlem. Svar till »23
dr», Stenstorp p. TI.

ENKEL, gladlynt flicka, dnskar plats
i familj eller hos ungherre. Mycket
intresserad af husliza giromal. Nagon
1on onskvard. Svar till »A. W. N,

1911», Allm. Tidningsk. Gust. Ad. torg.'

BARNSKOTERSKA, i#ldre och plikt-
trogen soéker plats i godt hem, helst
uppat landet. Svar ombedes snarast
till »E. L. 1911», Arldf, Skine.

PLATS att forestd hushillet for ensam
battre herre eller mindre hushall 6n-
skas fr. 1 febr. af hushillsvan flicka
af god familj. Svar till »E. E. 23 im,
Kristinehamn p. T.

26-ARIG BILDAD FLICKA gnskar
plats till 15 febr. som hushallsbitride
i storre godt hem eller pensionat pé
landet. Kunnig i matlagning och sém-
nad. Nirmare upplysningar & Stock-
holms Uthyrningsbyrd, Kungstradgards-
gatan 12,

TVA systrar 6nska plats som barnsko-
terska och husjungfru pd landtegendom,

helst i niirheten af Stockholm. Har
genomgitt Barnavirn. Betyg och rek.
frin f6rut innehalda platser finnes.

Svar med uppgilt om lon till »17 och
20 Ar», Stenkullen

25 ARS ALLVARLIG FLICKA af god
familj ©nskar plats som husmoders
hjilp i bittre familj. De bésta betyg
och rekom. finnas. Svar tacksamt till

sForlofvads, Eskilstuna p. 1.
VARDINNE- eller husiorestindarinne-
plats sokes af fullt kompetent fint

bildad, musikalisk 29 ars flicka. "Van
att handhafva barn. De finaste betyg
och biista, ref. finnes, Svar under adr,
»Glad och soliz vArm, Iduns exp.
PLATS till viren onskas som hjilp och
sillskap eller som husférestindarinna
i liten familj. Svar till »47 i, Malmd
Vistra st.

UNG sjukskoterska, afven kunnig i
litet massage, onskar till viren med-
félja sjuklig herre eller dam utomlands.
Svar emotses tacksamt nn genast till
vE. W, Iduns exp., Sthim,

BILDAD medelalders dam med for-
méiga och mingiriz vana att skota
ett bdttre hem o6nskar plats som hus-
forestindarinna. Bista betyg och rek.
Svar mirkt »Helst landet», und. adr. 8
Gumealii Annoncbyrd. Sthlm £ v. b.
EN 30-driz dam af god fam. onskar
plats som sillskap eller att skiéta hus-

hall. Ar ndgot musikalisk, behirskar
fullkomligt tyska spraket, dfven en-
gelska, ar resvan, Pa 1on fistes min-

dre afseende, om godt hem erhilles.
Svar till »Hushdllskunnig A. E. 8.,
Iduns exp.

UNG fiicka, som genomgitt Vinsléfs
S15jd- och Hushidllsskola, dnskar plats
snarast mojligt i godt hem som hus-
moders hjalp dir jungfru finnes. Vid
16n fastes mindre afseende. Rek. gen.
Férestindarinnan for Vinslofs $S16jd-
skola. Svar till »Familjemedlems,
Régle p. r.

UNG “flicka &nskar den
15 febr. plats i familj, som barnfro-
ken eller som sdllskap och hjilp. Ar
kunnig uti sémnad, finare handarbeten
och konstvifnad. Onskar anses som
familjemedlem. Svar till »20 &rm, Iduns
exp.

1:ste eller

ELEVPLATS till sinnessjukhem eller
annat sjukhem sdkes af en ordentlig
och arbetsam flicka mot fritt vivre

och kostnadsfri utbild. Goda bet. frin |

féreghende anstillning. Svar till »Plikt-
trogen», Sv. Telegramb., Sthlm.

EN flicka af god familj, van vid alla
inom ett hem forekommande gdéromal
och som genomgdtt fackskolan fér hus-
lig ekonomis specialkurs, onskar plats i
familj som hjalp och sillskap. Lon on-

skas. Svar till »N. 22, Dannemora!
D. I
BILDAD 20-iring med god OoOfning i

alla husliga sysslor, sirskildt matlag-
ning, Onskar snarast mojligt plats att
skéla mindre hushdll. Tacksam for
svar hvilket stilles till pOrdning»,
Iduns exp.

FORLOFVAD FLICKA af god familj
onskar plats pAd landtegend. som hjilp
i hush. Har praktik frin hemmet.
Girna en min. utan 16n. Svar till #Sma-
lindska», und. adr. 8. Gumelii An-
nonsbyréd, Stockholm f. v. b.

UNG, bildad, musik. flicka, som lingre
tid vistats i tysk pension samt ge-
nomgéitt hushdllssk. 6nskar plats i fin
familj som sillskapsdam. Lon oOnsk-
viard, Svar till »Familjemedlem», Syd-
ostra Sveriges Annonsbyri, K.a.rlskionﬂ.
EN 18 Airs flicka, som genomgditt Kri-
stinehamns Pr. Hushdllsskola, onskar
plats omkring 1 mars. Svar till »Signes,
adr. stationsférestindare K. Andersson,
Mockhult.

HUSHALLSVAN, battre, enkel flicka
onskar plats i familj somr husmoderns
goda hjalp inom ett hem férekommande
goromél. Svar »M. L,», Fagerids p.. r.
ENSAMSTAENDE ung fru 6nskar plats
som sallsk. o. féreldserska hos ensam

|dam. Svar till »A. W.», Norrképing p.r.

UNG, ansprakslos fiicka onskar plats
i finare familj. Villiz deltaga i fére-
kommande g&romdl. Vid 16n fistes in-
tet afseende. Familjemedlem. Svar till
»22», Molkom.

20-ARIG ansprakslés barnkdr flicka,
som genomgiatt Kindergarten, &nskar
plats i godt hem att sysselsitta barn
samt hjilpa till med forefallande go-
romal. Svar till »Godt hem», Box 34,
Mjélby.

LEGITIM. gymnpast onskar snarast pl.
En vinters praktik i utlandet. Svar till
sNorrldndska». Bidrkebo, Jerfso.
FLICKA 29 &r kunnig i matlagning
onskar plats i liten fam. som medlem
eller hos ensam dam eller herre. Svar
till »Matlagning». Iduns exp. f. v. b.
UNG bildad flicka, som under ett ar
genomgitt sléjd- och hushallsskola, dn-
skar mot fritt vivre komma till battre
familj som sillskap och hjilp. Full-
stindig familjar stillning &nskas. Svar

till Slitrask, Medevi.

UNG flicka &nskar plats som guver-
nant att lisa med mindre barn. Under-
visningsvan. Svar till »Musikalisk», To-
reboda p. r.

25-ARIG PRASTDOTTER, som under
2 min. deltagit i s:ukmrd P4 lasarett,
onskar plats som vardarinna hos sjuk
dam eller herre. Rek. af likare. Svar
med uppg. om ldéneférm. o, fordr. till
»Sjukvird 1911», Jénkdping p. T
BILDAD 19-arig flicka som har ansdkan
inne till Uppsala Fackskolas lirarinne-
kurs i landthushdll, onskar under en
duglig husmors ledning deltaga i ett
verkligt land hushélls a.la syss.or. Har
genomgitt 8 kl. laroverk och hushills-
skola. Svar till »Verklig praktiks, Kils-
mo p. ¥

I godt hem

sokes plats af bildad, enkel, hushdlls-
van flicka, kunnig i matlagning, bak-
ning m. m. Goda rek. Svar »Arbetsam
—Villigs, Sv. Telegrambyrin, Sthlm.
Kvinnlig tradgardse:.ev
med betyg frdn Agdatorps och Ni#is
tridgirdsskolor onskar plats, Lonean-
sprik 25 kr. i min. jimte frift vivre
eller enligt &fverenskommelse. Svar till
»Arbetsam», Iduns exp.

Kvinnlig gymnastikdirektor

onskar plats nu genast. Svar till Post
Box. 12, Orebro.

Exam. kvinnlig sjukgymnast

Onskar plats vid badort eller i fa-
milj. Svar till »M.>», Gumslii Annons-
byrd, Malmé f. v. b.

Till ett trefligt hem

onskar wung frisk flicka komma {or
att som husmoderns hjilp deltaga i
hvarjehanda, inom hemmet férekom-
mande sysslor., Har genomgitt elemen—‘
tarskola och handarbetsskola; ér barn-
kar, Svar till »21-4ring 1911», Iduns
exp.

I trefligt hem i Dalarne cmottages gi-
ster. Godt bord. Pris kr. 3:50 pr
dag. Ref. Tibble Pensionat, Leksand.

PARIS. M:me Segol. 141 Boulevard
S:t Michel. Pension de famille. Tref-
liga rum. Godt bord. Utsikt 6fver Jar-
dins du Luxembourg. Ref. Pastor Rehn-
strom, 8 rue Logelbach, Paris. Fil.
kand. Emmy Helander, Falképing.

PARIS. I fransk familj, boende i villa
med tridgird, badrum, telefon, piano
etc., ndgra minuters viag frin Paris
finnes tillfalle ¢ill utmirkt inackorde-
ring fér ung svensk eller svenska. Un-
dervisning 1 franska kan gifvas. For
nirmare upplysningar och ref. till-
skrif a:kltel't C E. W1k1und Nykdping.
I godt hem pi landet mottagas friska,
unga flickor som hushallselever med
tillfdlle till lektioner i tyska, musik
och knyppling. Pris pr min. 60 kr.
Svar till »36dra. Norrland S.», under
adr. 8. Gumsmlii Annonsbyrid, Stock-
holm f£. v. b.

HUSHALLSELEVER och andra unga
damer erhilla god inackordering pa
naturskon vid barrskog och sjo be-
ligen egendom i Sédermanland. Ung-
dom finnes, Svar till fru Tora Anan-
der, Dalby, Bettna. Rikstel.
HUSHALLSELEVER mottagas & vac-
kert och hilsosamt beldaget hem. Prak-
tisk undervisning i matlagning m. m,
Inackorderingar emottagas idfven, pris
65 kr. pr manad. Svar till »Officers-
dottery, Malinsh:ll, Alvesta.

FOR ungdomar intresserade af sport
samt for dem (ej brdstklena) som Gn-
ska lugn och hvila, finnes rum pd
langre eller kortare tid. Intresserade
gore forfrigningar till Margareta Erik-
son, Mpyckelgird, adr. M&rsil.

PA  naturskont beligen egendom i
Viarmland erhdlles inackordering, sir-
skildt liamplig f{6r dem, som Aro i
behof af hvila och stillhet. Skog, sj6,
piano, tel. Fru Ingeborg Sandberg,

Norra, Viken, Molkom.

FORLOFVAD flicka onskar 1:sta febr.
komma i prasthem  eller bittre hem
p4 landet dir tilifille gifves for vidare
utbildning i matlagn'ng och ett bittre
hems skétande. Vil ig att forsta mén.
betala {6r sig. Svar till »Duglig var-
dinna». Tduns exp.

WASBY Sjuk- och Hvilohem, 5 min.
prom. fr. Wisby station, mottager nerv-
sjuka och klena till moderat pris. La-
kare indrh. Ex. skdterska. Allm. Hamn-
marby 36.

GOD ivackordering erh. i trefligt landt-
hem (herrgird) i norra Smailand. Na-

turskon trakt. Skogr.kt och hégt lige

— 250 mtr. 6. h. Adr. Fru Ch. Wick-
bom, Gransbo, Tranis.

ENGELSKT hem i Dalarna. Hog skogs-
luft. Harlig natur. Hemtrefnad, Tre
inf6dda engelsmin under julen. Lek-
tioner, om si hofs. Miss Young,
Snédn, Ludvika.

Bad Harzburg, Villa Anna.
Evang. hushills- och skolpensmna.t
for flickor i Alder 12—14 &r, afven for
utlindingar. Familjelif. Grundl, hus-
lig och vetenskaplig utbildning. Godt
kok. Utm. lirarekrafter. Tyska, engelska
och franska lirarinnor. Massivt hus
i stor tradgard. Pris pr ir 1,000 Mk
inkl. undervisn. och sprik. Ref. och
ill. prsp. pA begiran frin forestindar-
innan Frau L. Kornemann.
Rom.
Pensionat Bloch, Via Gregoriana 42.
Centralt. Bad. Sol. Terass. Storartad
utsikt. Moderat pris.

For nervsjuka.
Lugnt hem i vacker trakt af Smi-
land. God vArd. Moderata priser. Jo-
sefina Gdéransson, exam sjukskdterska.

Adress Ryssby
Niirnberger

DPeSden A' Strasse 52.

Familien-Pensionat fiir junge Midchen.
Beste schwedische Referenzen.

Gossar och flickor
for hvilka — jimte landtvistelse —
dnskas elementarunderv. eller forbered.
for realskolex., mottagas i goda hem
vid Privata Realskolan, Kungsor. (Myc-
ket goda ref.)

Inackordering

onskas for en &ldre herre med nagot
behof af vidrd och tillsyn i landthem
med frisk skogsnatur. Svar med pris-
uppgift till regementspastor Malmberg,
Norrkoping.

[naCKOrOertng

onskas af ung fru, i vacker trakt &
storre herregird med ungdom och lif-
ligt umginge. Mdbler till ett rum On-
skas medtagas. Svar med prisuppgift
till »Trefnad», Karlskrona p. r.

Efter nu afslutad inventering

Goss= & Flickblusar, ylle

Yile=Koftor; Yl'e-Koltar,
lar, ylle & bomull.

Goss- Paletder, vinter- & sommar-,
Goss=Kavajer, vinter- & sommar-.
Goss=Drikter, ylle- & bomull.
Goss=Benkldder, ylle- & bomull.
Kjol-Drakter, ylie- & bomull.

borjar frdn och med Mandagen den 30 Januari i

- 18 REGERINGSGATAN

Realisationen

af storsta delen dar befintliga lagret

BARNKLADER

Flick-Kappor, vinter- & sommar-,
Flick=Koftor, vinter- & sommar-,
Flick=Kladningar, ylle & bomull.

& bomull.

Underkjo=-

Strumpor, svarta & kulirta.
Forkladen, goss- & flick-.
_Spetskragar, Haklappar & Servietter.
Linne=Underkiider.

Damasker, Damask=-Benklider.
Skodon, Tofflor.

Muffar, Boor, Hattar, Bahytter. -
Matrosmdssor, Ylleméssor.
Nisdukar, Skirp, Hangslen.

Allt till oerhdrdt liga priser!

i var forsiljningslokal

s

4

jdmte

Ett parti TYGER.

BomulIS yger. ... . . 8 i o it dendasbaiisie i disaies
Kisddningstyger, ylle, dubbelbreda

Sommar=-Kapptyger;, 130 c¢cm. breda..

Forsiljningen sker endast mot kontant beta,lnmg — Order till land:orten expe-
dieras endast mot efterkraf. — Pri.erna #r0 bestimda samt & alla plagg utsatta.

M. BENDIX’ A.-B.

18 Regeringsgatan 18.

0B3.!

frain 0: 30 pr mtr.
0:75 »
1: 50 »

> 3

Realisationen pagar endast i var forsaljningslokal
18 Regeringsgatan fr. 9 f. m.—5 e. m.
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Konungariket Sachsen.

Technikum Hmweida-l

Rektor: Professor A. Holzt.

Hogre tekniskt Laroverk for elektro-
och maskinteknik. Skilda afdelningar

fr ingeniSrer, tekniker och verkmiistare.

Elektrot.- och maskinlaboratorier.
Instruktions-verkstider.

86:te lisAret. 8610 studerande.
Program ete. kostnadsfritt
gen. Sekretariatet.

En god plats
kan man tillforsikra sig genom att ut-
bilda sig ordentligt till stenograf och
maskinskrifvare. Fullstiindig utbild-
ning genom 3 mén. kurs.

Stenograibyran

(Sveriges Centralinstitut fér stenografi
och maskinskrifning).
Regeringsgatan 31, Stoeckholm.

Doktor J. Arvedsons kurs

Sjukgymnastik, Massage o.
Pedagogisk Gymnastik,

medfir enligt kongl. maj:ts medgifvande
sammsa kompetens o. rittigneter som en kurs
vid Gymnastiska Oentral-Institatet.
Enrsen 2-irig, bbrjar den 15 sept.
Prospekt pi begéiran genom D:r J. Arved-
son, adr. Strémsborg, Stockholm. :

Kurs i massage

och sjukgymnastik (sommarkurs) horjar
vid professor G. Unmans institut, Brun-
kebergsgatan 9, Stockholm, d. 15 Mars.
Begiir prospekt.
Gymnastikdirektorsexamen

afligges efter 2-frig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet.

Ny kurs brjar 10 Sept.
Prospekt gen kapten J. Thulin, LUND,

Fruktbonbons

Jdealiskt Afforingsmedel-

3 #r idealet af

oatme en ren, snd-

hvit 0. varaktig Créme. Oatine

afligsnar reformar o. hudrod-

nad och rensar porerna frin

smuts. Vid rationellt bruk

blir huden klar och vacker.

Oatine puder, tvil o. balsam,

Tillbakavisa _daliga efterap-

ar och mottag endast Oatine i hvit

burk med gront lock. The Oatine Co.,

London. Oatine finnes diverallt samt

hos A. W. Nording, Biblioteksgatan 11
och Drottninggatan 63, Sthlm.

ROYAL WINDSOR.

Odfvertriffligt medel for dterstiillan-
det af gritt har till dess naturliga farg.
Pris kr. 5.—. Franska Parfvmmagasinet,
Drottninggatan 21, Stockholm. :

Dambhaéararbeten.

Peruker, Benor, Flator, Linkar m. m.

tusental. Obs.[ Vi signera e] postpaket
med “Har"; Herr 0. Fru E. MALMBERG,
68 Klarabsrgsgatan 58, Stockholm.

08S.!_ Damhrarteten. O

Alla slag, billigh pris, iéifven eget hér
omarbetas, reell-behandl., illustr.-pris-
Ekur. gratis i forsegl. bref. Gdteborgs
Damfrisering, Fru Ella Gabrielson, Gita-
bergsgatan 2, Gditeborg.

IDIOTER
finnes i tusental, hvarpi kan detta bero?

Jo, barnen hafva ej i tid blifvit botade
frin Engelska.sjukan som bérjar mye-

ket olika t. ex. nattoro, bristande aptit,

retligt lynne, allmiin svaghet Full
stin

malt recept erhilles frédn Fredrika Myr-
biick, Ldrbro.

Att vhr dotter vid 4 Ars Alder blifvit
fullstiindigt botad frin Engelska sjukan
genom fru Myrbicks mediecin intygas.

Eriklingbo 1 janumari 1911,

Arvid Jacobsen, Kronoliinsman.
' GARLSSON?

RRsonm |
arng M#&M |

| FABRIKSMiRKE.
| Titverkade of vér prisbelsnta
i AKTA TALLBARRSOL)A Och pri-
il.' ma socken-Finnes att lillga &
'“} glrs&:zprnruh samtide flesta

ALFR'CAR LS5 I

ENKAS 50N5 .

oﬂ-BAPmKARE
RE. TA
M EIBEgR&QLJEFl:,BR\K

PING - SWEDLH

igt botemedel efter mycket gam- |

oS OLSSONS KOLIMPO
o AKTIEBOLAG e

— Etableradt i Stockholm 1880 —

1:a Anthracit

Hushidllskol = Cokes #® Briketter

Allm. Telefon 8 €8, 47 35, 4736, 3 93.

JERBA-TABLETTER

ov> 2,

Forniimsta medel mot hosta och heshet, nigra i tabl. hiifva och
lindra omedelbart starka forkylningar i respirationsorganen, Siljes
Ofverallt i phs. & 25 Ure, lyxaskar 35 Ore fifven pd apoteken.

Enda tillverkare: Erieson & Rabenius. Gefle.

Sommar- & Vinterkurorten

INyrestaurerad. Utmiirkta i
pensionat
a varma_badfor- och  inackorderings-
mer, nauheimer-, stiillen.
sand-, tvil- o. gyttje- Helinackordering fr.

massagebad. Ljus- o.
elektriska viixelstrém-
bad m. fl.
Kallvattenkur.
Massage. Gymnastik.

Viif- och sléjdsalar,

KNEIPPBADEN,NORRKOPING.

AlleocK’s

k’
Plaster

Viridens Mest Belydande
Utpartes Likemedel.

1,756 pr dag.
Likare:
D:r W. Bergwall.
Prospekt frin
kamrerarkontoret.

Etablerad 1847,

Smartor i Ryggen.
Intet plaster kan jamféras med
Allcock’s. Formar starka klena
ryggar mer an nagonting annat,

Smartor i Sidorna
lindras hastigt af A4 llcock’s Pldster
pa samma gang som det slarker

{  sidan och aterstaller energien.

Allcock's ir ett ursprungligt och ikta pordst plaster.
Sedan mer-in 60 ar tillbaka har det varit ett allmént
kindt likemedel for all slags viark och smirta.
Kan péliggas hvarhilst smirtor finnas.

Skulle Ni varai behof af ett piller, Fullkomligt

& D . # mevelabiliska.
TA{}IQ% Bl'andreths Piller -t 1752.)

Vid forstoppning, gallsjuka, hufvudvark, svindel, dalig matsmiltning etc.
Fred FaRSKL_!AS HOS ALLA APOTEKARE.

ALLCOCK MANUFACTURING CO., Birkenhead, England.

0BS.! Snabbtdndande \-fekar!

cd

att i samma lo-
kal hora ton-
skillnad bland
stirsta lager
R svenska och utl.
J Pianinon, Flyg-
lar, Orglar, Aato-

ianinon  frdn
E.ungl. hofl. Bill-
berg, Lundholm,
John Pettersson,

S Engstrom,

Baumgardt, [bach'm fl. hos

Dautstroms Orgel- & Pianomayasin,

Drottninggatan 68 Stockholm.
Priskurant siindes franko.

Def dr ohestridlig firdel

Yy

Rikstelefon 179, 6610.|

Brunkehergs - Teatern.

Biista programmen. Bista lokalen.
Alltid och endast nyheter!
Ofvertyga Eder sjalf!

ot mints)
38 Smalandsgatan 2 tr. Tel. Brunkeb. 62.
MélaPSKOIan' Undervisning i Akvarell-, Porslins-, Oljemal-
ning, Gyllenldder, Liderplastik m. fl. &mnen. Lager af porslin, materiel for
méilning. Porslin emottages till briinning. Emma Nordberg. Augusta Peterson.
Kvinnliga Gymnastik-Siliskapets 6iningar
& Kungl. Gymn. Centralinstitutet (Hamngatan 19).

Maindags- och Torsdags-afdelningen fér dem, som forut deltagit i gym-
nastiska Ofningar borjade Mandagen den 16 jan. kl. 8,15—9 e. m. Ledarinna
friken Elsa Svensson.

Tisdags- och Fredags-afdelningen for nyborjare begynte Tisdagen den 17
jan. kl. 8,15—9 e. m. Ledarinna froken Maria Nilsson,

Anmilningar mottages & nimnda tider och dagar under jan. ménad. Till
mindre bemedlade utlinar Siillskapet kostnadsfritt gymnastikdriikter.

Terminsafgift kr. 1.25. Styrelsen.

Vi.d. privat hem ftr sinnesslta barns vard med utmiirkt liige och
hiilsosam luft finnes platser lediga for 2 barn. Moderata priser. Hemmet
<thr under Medicinalstyrelsens konftroll och har till likare doktor W. Lubr.
Vidare meddelar forestdndarinnan Froken Maria Karlson, Majgirden, Gnesta.
Rikstel. 120.

Husmoderskolan Hemmet

for bildade flickor. Mest praktiska och grundliga utbildning. Proggekt g:m
Anna Gyllenspetz, fédd von Holten, Drottninggat. 67, Sthlm. Riks 133 34.

Birgitta=-Skolan,
Regeringsgatan 19—21, Stockholm.

Fullstéindig utbildningskurs i klidstmnad med afgings-
betyg efter 6 ménader. ektioner i konstbroderi; spetssim
och knyppling. Firdiga och pAbirjade textilarbeten. Pro-
spekt pa begiiran. Tel.: Allm. 15235. Riks Norr 504.

Forestindarinnor Emmy Kylander, Elisabeth Glantzberg.
= 3= ol t dagli
kladsomnad. 7 g edse
lans lokal. Grefgatan. 57. Allm. tel. 22458. Aftonkurs tvi ginger i veckan.
Prospekt pd begiiran. Selma Wahlgren.

Lektioner i linnesémnad,

(ifven blusar, barnklider m. m.)
Praktisk metod, utan trdckling. — Hvarje elev disponerar en symasgin
Stockholm: Sibyllegatan 36, 4 tr. (hémet af Karlaviigen) Riks 3530, Allm, 210 04
Malmé: Fersens viig 2, 3 tr. (hormet af Regementsgatan). Riks 4490,

Karin Egnérs Eva Egndérs

"Ar Ni nervos?

Kop a4 i nérmaste bokhandel eller direkt frin oss Emkronasboken

“Nervositeten borarheiad pa fva timmar®,

-Af Harry Bondegger.
S. G. U. Forlags-Aktiebolag, Beridarebansg. 19, Sthim E.

"% Balsisongen!

Broderade, afpassade Blusar och Klid-
ningar i Linne och Tyll, Tyllschalar
Blustyll och Barder i bomull, silke och
metalltriid, samt hvitbroderier och gui-
purespetsar, i en m&nifa.ld olika méon-
ster, Forsiljning direkt till privatper-
soner. Priskurant gratis. Profver mot
80 ore till porto.

Fabriken Spindeln,
Uddebo.

Vida berdomdt

|sedan ménga &r lir Dicksons Té fir

sin fina arom, sin ntomordentliga dryg-
het och sitt billiga pris. Importeras
utan mellanhiinder friin svensken Axel
Dicksons plantager pi Ceylon. Finnes
det ej hos Ederhandlande, s& rekvirera
direkt. Pris kr. 6, 5 och 4 pr kg., frakt-
fritt alla poststationer, nir minst 2 kg.
kipes. Prof gratis mot 10 &res porto.
Otto Rooth, Sibylleg. 16, Stockholm.

Klieck kyecklingar
—=3 med patenteterade

Yill ‘du som
gammal ha’
ditt har kvar?

JAVOL

hiller vid regelbundet bruk
huvudbottnen ren, fri frin
mjill, antiseptisk, vil wven-
tilerad och forlinar férfrisk-
ande stimulans 4t de darunder
liggande hirrétter, hvilket ar
huvudprincipen 1 all hir-
skotsel Javol gdr haret
mjukt och glansigt; fis, med
och autan fett, 1 flaskor
a Kr. 5,50, 3,00 2,00

Javol - Shampoingpulver
.15 dre pr paket
lavol fds dfverallt

JAVOL-Huvudnederlag:
t. Zadig, Malma§.

maskinen “Honan*!
for 20 dgg) med fos-
ermor! Ny kon-
struktion, klicksi-
ker, littskdtt! Sin-
des franko med alla
tillbehér och bruks-
anvisn. mot endast

i, kr. 10.50. Uppgif
: postadress! Pro-
Rt B ; spekt pd begiiran.
Importagenturen, Malmd 15.

Filsanatorum 6t etsjoka
Morsils Sanatorium.

Oppet &ret om. Férsta klass bord.
Ren stirkande fjilluft. Litta kommu-
nikationer.

Otverlikare d:r T. Horney. Rikstel. 15.

Sparkasserinta

Annonsera i Idun! Adolis torg 69, Malmd.

— 68

Rikhaltigs varationer Begar prisk RiOSt_l %“hﬁeleg’f“d?sg 2 SRl o
£ > ikstel 7. rospekt egiran.
~J|| Tidahoims Bruk, Tidaholm. || oBs.! Dir Brannenstills ozoninand-
Kungl Hofleverantdr ningsmetod for behandling af strup- 0
T O . “drsdljningsmagasin: Beridarebans- tuberkulos och Forlaninis kvifgasme-
ulara stﬂarml “sfahrlk at-nr ¥ STOCKHOL M tod for behandling af lungtuberkulos
9 prifvas. o -
23 Alkoholister
Lars Montén, Stockholm. ) Q) ator (kvinnliga) mottagas i godt och stilla Kﬂpman“abankeﬂ

samt alla damhérarbeten fis biist och
billigast frin Institut Recamier, Gust.

hem i frisk, naturskon trakt. Kontrol-
lerande likare. Svar till »Fullstindig
diskretion», Iduns exp. f.v. b

Arsenalsgatan 9.

Wilhelmssons Boktr. A-B.,, Sthlm, 1911.


http://Sma.land.sga.tan

